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Siguranta

Acest capitol include:

®  NOLIFICAN Si SIGUIANTG.....rvereeeerieeesiesseses it sissss s sssess s s sssssssssssssssssssssssbssssssssssssss s ssssssssss s basss st bssss b sssnssssnsenns
®  SIQUIANTA ELECEIICA. covverrveerrerressressessssess st sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssnssssssssesssssssssssssssssnssssnassnssssnssssnsssnnsenns
®  SiQUIANTA OPEIALIONCLA .cconeeerreereeeerceeeeeese e e seeseesssesssssesssssssssessssesssssessssssssssesssssessssssssssesssssess s ssssessasnssssnsssns
®  SIGUIANTA TNEFEEINMETIT cuurveeeeeeeeeeeei ettt sttt ssss s s s s s sss b s s s s s s s s s s s ssss s st snsssnsanes
®  SImMbOLUM PE IMPIIMONTGA ...curierreerisrrisriessisssissssesssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssansssns
e Informatii de contact pentru probleme legate de mediu, sandatate si Sigurant@.........cooeeeeeeeeerreverereenne.

Produsul dumneavoastrd si consumabilele recomandate au fost concepute si testate pentru a
corespunde celor mai stricte cerinte de sigurantd. Atentia acordatd urmdatoarelor informatii asigura
functionarea constantd, in conditii de sigurantd, a imprimantei Xerox.

Imprimantd Xerox® Phaser® 6020
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Siguranta

Notificari si siguranta

Va rugdm sa cititi urmdtoarele instructiuni cu atentie inainte de a utiliza imprimanta. Consultati
aceste instructiuni pentru a asigura functionarea constantd, in conditii de sigurantd, a imprimantei.

Imprimanta si consumabilele Xerox® sunt concepute si testate pentru a corespunde celor mai stricte
cerinte de siguranta. Acestea includ evaludrile si certificarile agentiilor de siguranta si
compatibilitatea cu reglementarile privind cmpurile electromagnetice si standardele de mediu
stabilite.

Testarea sigurantei si a conformitatii cu standardele de meniu si performanta acestui produs au fost
verificate utilizand doar materiale Xerox®.

Notd: Modificarile neautorizate, care pot include addugarea de functii noi sau conectarea unor
dispozitive externe, pot afecta certificarea produsului. Contactati reprezentanta Xerox Xerox pentru
mai multe informatii.

8 Imprimantd Xerox® Phaser® 6020
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Siguranta

Siguranta electrica

Aceastd sectiune include:

INSEIUCTIUNT GENEIALE «..ceoeeereeeer ettt sass s s ssse st s ssse st s s s ss s s s s s s s s s sssssssessssnses 9
CODIUL A AlIMENTATE «.coreeeeeeeeeceieceie et essase s stsase bbb b st sras 10
OPFIrEA A UMGENEA c.ourverrerrrerreesnssesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnassssssssssssnsssssssssssssssssssssssssnnes 10

Instructiuni generale

A\ AVERTISMENTE:

e Nuintroduceti obiecte in fantele sau orificiile imprimantei. Atingerea unui punct sub tensiune
sau scurtcircuitarea unei componente poate cauza incendiu sau socuri electrice.

e Nuindepdrtati capacele sau apdrdtorile fixate cu suruburi, decat dacd urmeaza sa instalati
echipament optional si ati primit instructiuni in acest sens. Opriti imprimanta cénd efectuati
operatiuni de instalare. Deconectati cablul de alimentare de la priza cind indepdrtati capacele
sau apdrdtorile in vederea instaldrii echipamentului optional. In spatele acestora nu exista
componente la care puteti efectua operatiuni de intretinere, exceptand optiunile care pot fi
instalate de cdtre utilizator.

Urmatoarele situatii prezintd riscuri pentru siguranta dvs.:

Cablul de alimentare este defect sau uzat.

Pe imprimanta s-a varsat lichid.

Imprimanta a intrat in contact cu apa.

Din imprimantd se degajd fum sau suprafata este anormal de fierbinte.
Imprimanta emite mirosuri sau zgomote neobisnuite.

Imprimanta determind activarea unui intrerupdtor din tabloul de perete, a unei sigurante sau a
altui dispozitiv de siguranta.

La aparitia oricdrei situatii de acest fel, luati urmdtoarele masuri:

1.
2.
3.

Opriti imprimanta imediat.
Deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.
Contactati un reprezentant de service autorizat.

Imprimantd Xerox® Phaser® 6020 9
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Siguranta

Cablul de alimentare

Utilizati cablul de alimentare furnizat impreund cu imprimanta.

e  Conectati cablul de alimentare direct la o prizad impdmantata corect. Asigurati-va ca fiecare
capat al cablului este conectat in mod adecvat. In cazul in care nu stiti daca priza este
impamantatd, dispuneti verificarea prizei de cdtre un electrician.

,-i\ AVERTISMENT: Pentru a evita riscul producerii de incendiu sau soc electric, nu utilizati prelungitoare,
multiprize sau fise de alimentare pentru mai mult de 90 de zile. Atunci cand o priza de curent
permanent nu poate fi instalatd, utilizati numai un prelungitor cu dimensiuni corespunzdtoare,
asamblat din fabricd, pentru fiecare imprimantd sau imprimantd multifunctionald. Respectati
intotdeauna reglementdarile nationale si locale pentru constructii, incendii si coduri electrice privind
lungimea cablului, dimensiunea conductorului, impamantare si protectie.

e  Nu utilizati un stecher adaptor impamdantat pentru a conecta imprimanta la o prizd care nu este
prevdzutd cu conector de impamadantare.

e  Verificati daca imprimanta este conectatd la o prizé care furnizeaza tensiunea si puterea
corecte. Dacd este necesar, treceti in revistd specificatiile electrice ale imprimantei impreund cu
un electrician.

e  Nuamplasati imprimanta n locuri unde este posibil ca alte persoane sd calce pe cablul de
alimentare.

e Nu asezati obiecte pe cablul de alimentare.

e Nu conectati sau deconectati cablul de alimentare n timp ce comutatorul de pornire/oprire este
in pozitia ,pornire”.

e Incazulin care cablul de alimentare se uzeazd, inlocuiti-l.

e Pentru a evita socurile electrice si deteriorarea cablului, tineti de stecher atunci cdnd deconectati
cablul de alimentare.

Cablul de alimentare este atasat la partea din spate a imprimantei si este un dispozitiv de conectare.
Daca este nevoie sd intrerupeti alimentarea cu energie electricd a imprimantei, deconectati cablul de
alimentare de la priza electrica.

Oprirea de urgenta

Daca apare una dintre urmdtoarele situatii, opriti imediat imprimanta si deconectati cablul de
alimentare de la priza electrica. Contactati un reprezentant autorizat de service Xerox pentru
remedierea problemei daca:

e  Echipamentul emite mirosuri sau zgomote neobisnuite.

e Cablul de alimentare este defect sau uzat.

e S-adeclansat un intrerupdtor din tabloul de perete, o sigurantd sau un alt dispozitiv de
siguranta.

e  Peimprimantd s-a varsat lichid.

e Imprimanta aintrat in contact cu apa.

e O componenta a imprimantei, oricare ar fi aceasta, este deterioratd.

10 Imprimantd Xerox® Phaser® 6020
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Siguranta

Siguranta operationala

Imprimanta si consumabilele au fost concepute si testate pentru a corespunde celor mai stricte
cerinte de sigurantd. Acestea includ verificdrile agentiilor de sigurantd, aprobadrile si compatibilitatea
cu standardele de mediu.

Atentia pe care o acordati urmdtoarelor instructiuni de sigurantd asigurd operarea constantd, in
conditii de sigurantd, a imprimantei.

Instructiuni pentru operare

Nu scoateti nicio tava in timpul imprimdrii.

Nu deschideti usile imprimantei in timpul imprimdrii.

Nu deplasati imprimanta in timpul imprimarii.

Nu apropiati mdinile, parul, cravatele si alte obiecte similare de iesirea si de rolele de alimentare
ale aparatului.

Capacele, pentru a cdror indepdrtare sunt necesare unelte, va protejeazd de zonele periculoase
din interiorul imprimantei. Nu demontati capacele de protectie.

Nu anulati niciun dispozitiv electric sau mecanic de interblocare.

Nu incercati s@ scoateti hértia blocatd adanc in interiorul produsului. Opriti imediat alimentarea
produsului si contactati reprezentantul local Xerox.

& AVERTISMENT: Suprafetele metalice din zona cuptorului sunt fierbinti. Aveti grija intotdeauna

atunci cand eliminati blocgjele de hartie din aceastd zona si evitati sd atingeti orice suprafata
metalicd.

Emisia de ozon

In timpul functiondrii normale, aceastd imprimantd produce ozon. Cantitatea de ozon emanatd
depinde de volumul de copii. Ozonul este mai greu decat aerul si cantitatea produsd nu este
suficientd pentru a cauza vatamadri. Instalati imprimanta intr-o zond bine ventilata.

Pentru mai multe informatii disponibile in Statele Unite si Canada, accesati
www.xerox.com/environment. Pentru alte regiuni, contactati reprezentanta locald Xerox sau accesati
www.xerox.com/environment_europe.

Imprimantd Xerox® Phaser® 6020 11
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Siguranta

Amplasarea imprimantei

Asezati imprimanta pe o suprafatd fard deniveldri, solidd, feritd de vibratii si care 7i poate
sustine greutatea. Pentru a afla greutatea corespunzdatoare configuratiei imprimantei dvs.,
consultati Specificatii fizice la pagina 109.

Nu blocati si nu acoperiti fantele sau orificiile imprimantei. Acestea sunt prevdazute pentru
ventilatie si au rolul de a preveni supraincdalzirea imprimantei.

Amplasati imprimanta intr-o zond cu suficient spatiu pentru operare si pentru desfdsurarea
operatiunilor de service.

Amplasati imprimanta intr-o zond fard praf.
Nu depozitati si nu folositi imprimanta intr-un mediu extrem de cald, rece sau umed.
Nu amplasati imprimanta langé o sursa de caldurd.

Nu amplasati imprimanta in lumina directd a soarelui pentru a evita expunerea componentelor
sensibile la lumind.

Nu amplasati imprimanta intr-un loc expus direct fluxului de aer rece emis de un sistem de aer
conditionat.

Nu amplasati imprimanta in locuri unde se pot produce vibratii.

Pentru performante optime, utilizati imprimanta la altitudinile specificate in sectiunea Altitudine
la pagina 110.

Consumabilele imprimantei

12

Utilizati consumabilele proiectate pentru imprimanta dvs. Folosirea materialelor neadecvate
poate cauza performante slabe sau poate reprezenta un posibil risc de sigurantd.

Respectati toate avertismentele si instructiunile marcate pe produs sau furnizate impreund cu
produsul, cu optiunile sau cu consumabilele.

Depozitati toate consumabilele in conformitate cu instructiunile furnizate pe ambalgj sau pe
recipient.

Nu lasati consumabilele la indemana copiilor.

Nu aruncati niciodatd in foc tonerul, cartusele de imprimare, cartusele cilindru sau recipientele
cu toner.

Atunci cénd manevrati cartusele, de exemplu cele cu toner si altele, evitati contactul cu pielea
sau cu ochii. Contactul cu ochii poate cauza iritatie si inflamatii. Nu incercati s demontati
cartusul; aceastd procedurd poate creste riscul de contact cu pielea sau cu ochii.

ATENTIE: Utilizarea consumabilelor non-Xerox nu este recomandatd. Garantia Xerox, contractul de
service si Total Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale) nu acoperd deteriorareaq,
functionarea necorespunzdatoare sau reducerea randamentului cauzata de folosirea consumabilelor
non-Xerox sau a consumabilelor Xerox care nu sunt specificate pentru aceasté& imprimantd. Total
Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale) este disponibild in Statele Unite si in Canada.
Acoperirea asigurata de garantie poate varia in afara acestor regiuni. Contactati reprezentanta Xerox
pentru detalii.

Imprimantd Xerox® Phaser® 6020
Ghid de utilizare



Siguranta

Siguranta intretinerii

e Nuincercati alte proceduri de intretinere care nu sunt specificate expres in documentatia
furnizatd impreund cu imprimanta.

e  Curatati imprimanta doar cu o lavetd uscatd care nu lasé scame.
e Nu ardeti consumabilele sau articolele folosite pentru intretinerea curentd. Pentru informatii

despre programele de reciclare a consumabilelor Xerox®, accesati www.xerox.com/gwa.
/N AVERTISMENT:

Nu utilizati substante de curdtare pe baza de aerosoli. Substantele de curdtare pe baza de aerosoli
pot cauza explozii sau incendii atunci cand sunt utilizate pe un echipament electromecanic.

Imprimantd Xerox® Phaser® 6020 13
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Siguranta

Simboluri pe imprimanta

Simbol Descriere

A\

Avertisment:
Indica un pericol care, dacd nu este evitat, poate duce la deces sau la vatdmari grave.

Atentie:
Indicd o actiune necesard pentru evitarea deteriordrii bunurilor.

Suprafata fierbinte pe imprimanta sau in interiorul imprimantei. Procedati cu grija pentru a
evita vatdmadarile corporale.

A
®

Nu aruncati articolul in foc.

]

R

Nu expuneti unitatea de formare imagini la lumind pentru mai mult de 10 minute.

Feriti unitatea de formare a imaginii de lumina directd a soarelui.

Nu atingeti nicio componentd sau zond a imprimantei.

S
a4

> 347°F
i) 00:40%

Avertisment:

Inainte de a atinge cuptorul, asteptati perioada de timp indicatd, ca imprimanta sa se
raceasca.

Acest articol poate fi reciclat. Pentru detalii, consultati Reciclarea si inlaturarea produsului la
pagina 123.

14
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Siguranta

Informatii de contact pentru probleme legate
de mediu, sanatate si siguranta

Pentru mai multe informatii referitoare la mediu, sdndatate si sigurantd in raport cu acest produs

Xerox si cu consumabilele aferente, apelati urmdtoarele numere de telefon pentru asistenta clientilor:

Statele Unite si Canada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)
Europa: +441707 353 434

Pentru informatii despre siguranta produsului in Statele Unite si Canada, accesati
www.xerox.com/environment.

Pentru informatii despre siguranta produsului in Europa, accesati
www.xerox.com/environment_europe.

Imprimantd Xerox® Phaser® 6020
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Caracteristici

Acest capitol include:

Componentele imprimantei

Pagini de informatii
Modul Economizor de energie
Functii de administrare

Mai multe informatii

Imprimantd Xerox® Phaser® 6020
Ghid de utilizare
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Caracteristici

Componentele imprimantei

Aceastd sectiune include:

®  VEAEIE AiN FOLG v sss s sssssssssss s st s s sss s s s s b s sess e s s s nes 18
®  VEAEIE diN SPALE ...ttt bbbt s s bbb s s bbb s st bt ensasnsans 18
®  PANOUL AE COMUANAG c.cuvterrerrrrrreesieesessssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssnsssnsssns 19

Vedere din fatd

Panoul de comanda

Capac de protectie antipraf
Tava de hartie

Comutator de pornire/oprire
Usd laterala

it wnNn =

Vedere din spate

1. Buton de deschidere a usii din spate
2. Usadin spate

3. Conectorul de alimentare

4. Port USB

18 Imprimantd Xerox® Phaser® 6020
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Panoul de comanda

Elemen

3
2

1

Caracteristici

T s I
S-S
\\@@J/” -
@JLM

Descriere

1 Buton WPS Pentru a stabili o conexiune fard fir, apdsati mai intai butonul de pe imprimantd, apoi
apasati butonul de pe ruterul fara fir.
2 Indicator luminos Acest indicator luminos indica faptul ca o conexiune fard fir a fost stabilita intre
Wi-Fi imprimanta si ruterul fara fir.
Indicatorul luminos | Acest indicator lumineazd intermitent pentru a semnala faptul ca existd o conexiune
3 Wi-Fi Direct® intre imprimantad si un dispozitiv fard fir, cum ar fi un telefon inteligent sau o tableta.
Indicatorul luminos | Acest indicator lumineazd intermitent dacd existd un blocaj in tava de héartie sau daca
4 Incarcati hartie formatul de hartie nu se potriveste.
Dacad indicatorul lumineaza constant, consultati Rezolvarea problemelor la pagina 87.
Indicator luminos Indicatorul luminos lumineazd in verde atunci cdnd imprimanta este pregatitd sa
Pregatit/Date primeasca date si lumineazda intermitent atunci céind imprimanta este ocupata cu
5 primirea datelor.
Dacd indicatoarele luminoase Pregatit/Date si Economizor de energie lumineaza
intermitent, tocmai se anuleazd o lucrare de imprimare.
Indicatorul luminos | Acest indicator luminos semnaleaza faptul cd nivelul tonerului cyan este scazut.
6 Toner cyan Lumina intermitenta indica faptul ca tonerul s-a epuizat sau cd s-a instalat un toner care
nu provine de la Xerox®.
Indicatorul luminos | Acest indicator luminos semnaleazd faptul ca nivelul tonerului magenta este scdzut.
7 Toner magenta Lumina intermitenta indica faptul ca tonerul s-a epuizat sau cd s-a instalat un toner care
nu provine de la Xerox®.
Indicatorul luminos | Acest indicator luminos semnaleaza faptul cd nivelul tonerului galben este scazut.
8 Toner galben Lumina intermitentd indicd faptul ca tonerul s-a epuizat sau cd s-a instalat un toner care
nu provine de la Xerox®.
Indicatorul luminos | Acest indicator luminos semnaleazd faptul cd nivelul tonerului negru este scazut.
9 Toner negru Lumina intermitenta indica faptul ca tonerul s-a epuizat sau cd s-a instalat un toner care
nu provine de la Xerox®.
Indicatorul luminos | Acest indicator luminos semnaleaza faptul ca imprimanta este in modul Consum redus
10 Economizor de sau Veghe.
energie Dacd indicatoarele luminoase Pregatit/Date si Economizor de energie lumineaza
intermitent, tocmai se anuleazd o lucrare de imprimare.

Imprimantda Xerox® Phaser® 6020 19

Ghid de utilizare




Caracteristici

Descriere

11 OK Pentru a relua lucrarea de imprimare, apdsati OK.

12 Indicatorul luminos | Acest indicator luminos semnaleazd un blocaj de hértie in imprimanta.
Blocaj de hartie

13 Indicator pentru Acest indicator luminos atrage atentia asupra unei erori sau avertizdri, care necesitd
eroare interventia dvs.

14 Buton Anulare Pentru a termina lucrdrile de imprimare, apasati acest buton.

20 Imprimantd Xerox® Phaser® 6020
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Caracteristici

Pagini de informatii

Imprimanta dispune de un set de pagini de informatii care poate fi imprimat. in aceste pagini apar
configuratia, setdrile de panou, istoricul de erori si altele.

Imprimarea paginilor cu informatii despre imprimantd, de la panoul de
comanda

Pentru a imprima paginile cu informatii, apasati si mentineti apdsat butonul OK pe panoul de
comandd, timp de aproximativ patru secunde, pdnda céind imprimanta se activeaza.

Imprimarea de la computer a paginilor cu informatii despre imprimanta

Cu ajutorul utilitarului Xerox® Office Printing de pe CD-ul de instalare puteti imprima urmdatoarele:

Pagina de configuratie
Setdri panou

Istoric de lucrdri

Istoric de erori

Pagind de demonstratie

Pentru a imprima paginile cu informatii:

Notd: Procedura de mai jos este valabild pentru Windows 7.

Faceti clic pe Start > Toate programele > Xerox Office Printing > Phaser 6020 > Printer
Settings Utility.

Faceti clic pe fila Printer Settings Report (Raport setdri de imprimanta).

Faceti clic pe Information Pages (Pagini Informatii).

Selectati pagina pe care doriti s& o imprimati.

Imprimantda Xerox® Phaser® 6020 21
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Modul Economizor de energie

Puteti seta timpul pe care imprimanta il petrece in stare de inactivitate in modul pregdatit inainte de
a trece la un nivel de consum mai redus de energie.

Existd doud niveluri ale modului Economizor de energie.

e Mode 1 (Low Power) (Mod 1 (Consum redus)): imprimanta trece de la modul Pregatit la modul
Consum redus pentru a reduce consumul de energie in modul Asteptare.

e Mode 2 (Sleep) (Mod 2 (Veghe)): imprimanta trece de la modul Consum redus la modul Veghe
pentru o reducere suplimentard a consumului de energie.

Modificarea setdrilor pentru modul Economizor de energie utilizénd
Windows

Pentru a modifica setdrile modului Economizor de energie:

1. Lansati Utilitarul Configurare Imprimantd, apoi selectati fila Printer Maintenance (Intretinere
imprimantad).

2. Pentru Mode 1 (Mod 1) si Mode 2 (Mod 2), selectati numdrul de minute.

Iesirea din modul Economizor de energie

Imprimanta iese automat din modul Economizor de energie atunci cand primeste date de la un
dispozitiv conectat.

Pentru a iesi manual din modul Economizor de energie, apdsati pe butonul Economizor de energie
de pe panoul de comanda.

22 Imprimantd Xerox® Phaser® 6020
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Functii de administrare

Gasirea adresei IP a imprimantei

Puteti vizualiza adresa IP a imprimantei in pagina de configuratie.

CentreWare Internet Services

CentreWare Internet Services este software-ul de administrare si configurare instalat pe serverul web
incorporat in imprimantd. Acesta va permite sa configurati si s administrati imprimanta de la un
browser web.

CentreWare Internet Services necesita:

e O conexiune TCP/IP intre imprimanta si retea in mediile Windows, Macintosh, UNIX sau Linux.
e  TCP/IPsi HTTP trebuie sd fie activate pe imprimantd.

e  Un computer conectat la retea cu un browser web.

Accesarea CentreWare Internet Services

Deschideti un browser web de la computer, tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adresd, apoi
apdsati Enter sau Return.

Conectarea folosind CentreWare Internet Services

Daca modul de administrator este activat, filele Jobs (Lucrari), Address Book (Agendd cu Adrese),
Properties (Proprietdti) si Support (Asistentd) ramén blocate pand cand introduceti numele de
utilizator si parola administratorului.

Pentru a va conecta la CentreWare Internet Services ca administrator:

1. Deschideti un browser web de la computer, tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adresd,
apoi apasati Enter sau Return.

Notd: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati Gasirea adresei IP a imprimantei la
pagina 23.

2. Faceti clic pe fila Jobs (Lucrari), Address Book (Agendd cu Adrese), Properties (Proprietdti) sau
Support (Asistentd).

3. Tastati numele de utilizator al administratorului.
4. Introduceti parola, apoi faceti clic pe Login (Conectare).

Imprimantda Xerox® Phaser® 6020 23
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Mai multe informatii

Puteti obtine informatii suplimentare despre imprimantd din urmatoarele surse:

Resursa Locatie

Installation Guide (Ghid de instalare)

Inclus in pachetul cu imprimanta.

Ghid rapid de utilizare

Inclus in pachetul cu imprimanta.

Alte documentatii pentru imprimanta
dumneavoastra

www.xerox.com/office/6020docs

Informatii de asistentd tehnicd pentru imprimanta
dvs.; inclusiv suport tehnic online, Online Support
Assistant si descdrcari de drivere.

www.xerox.com/office/6020support

Pagini Informatii

Imprimati de la panoul de comanda sau din
CentreWare Internet Services, faceti clic pe Status
(Stare) > Information Pages (Pagini informatii).

Documentatie CentreWare Internet Services

Faceti clic pe Help (Ajutor) in CentreWare Internet
Services.

Comandati consumabile pentru imprimanta dvs.

www.xerox.com/office/6020supplies

O resursa pentru instrumente si informatii, care
include tutoriale interactive, sabloane de imprimare,
sfaturi utile si functii personalizate pentru
satisfacerea cerintelor dvs. individuale.

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Centrul local de vanzari si asistentd

www.xerox.com/office/worldcontacts

Inregistrarea imprimantei

www.xerox.com/office/register

Magazinul online Xerox® Direct

www.direct.xerox.com/

24 Imprimantd Xerox® Phaser® 6020
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Instalarea si
configurarea

Acest capitol include;

Prezentarea instaldrii si a configurdrii
Alegerea unei locatii pentru imprimanta

Conectarea imprimantei

Instalarea software-ului....

Configurarea setdrilor de retea

Configurarea setdrilor generale cu CentreWare Internet Services........ccooeeeen.....

Configurarea setdrilor de securitate utilizind CentreWare Internet Services
Configurarea AirPrint

Instalarea imprimantei ca dispozitiv servicii Web ..........coorvcerveenrennrernenenn.

Consultati si:
Installation Guide (Ghid de instalare) furnizat impreund cu imprimanta.

Online Support Assistant la www.xerox.com/office/6020support

Imprimantd Xerox® Phaser® 6020
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Instalarea si configurarea

Prezentarea instaldrii si a configurdarii

Inainte de a imprima, computerul si imprimanta trebuie sa fie bransate la reteaua de alimentare
electricg, sa fie pornite si conectate. Configurati setdrile initiale ale imprimantei, apoi instalati pe
computer driverul de imprimare si utilitarele.

Va puteti conecta la imprimantd direct de la computer, prin cablu USB sau conexiune de retea fara
fir.

Notd: Daca Software and Documentation disc (Disc pentru Software si Documentatie) nu este
disponibil, puteti s& descdrcati cele mai noi drivere de pe www.xerox.com/office/6020drivers.

Consultati si:

Alegerea unei locatii pentru imprimantd la pagina 27
Alegerea unei metode de conectare la pagina 28
Conectarea imprimantei la pagina 28

Configurarea setdrilor de retea la pagina 37
Instalarea software-ului la pagina 33

26 Imprimantd Xerox® Phaser® 6020
Ghid de utilizare


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6020&PgName=driver&Language=Romanian

Instalarea si configurarea

Alegerea unei locatii pentru imprimanta

1. Alegeti o zona fara praf, cu valori ale temperaturii cuprinse intre 10 si 32°C (50-90°F) si
umiditate relativa de 15-85%.

Notéa: Fluctuatiile bruste de temperaturd pot afecta calitatea imprimdrii. Incélzirea rapida a unei
camere reci poate produce condens in interiorul imprimantei, influentdnd direct transferul de
imagini.

2. Asezati imprimanta pe o suprafatd fard deniveldri, solidd, care nu este supusa la vibratii si este
capabila sa-i sustind greutatea. Imprimanta trebuie sa fie in pozitie orizontald, cu toate cele

patru picioare n contact ferm cu suprafata. Pentru a afla greutatea corespunzatoare
configuratiei imprimantei dvs., consultati Specificatii fizice la pagina 109.

Dupa ce pozitionati imprimanta, puteti sd o conectati la sursa de alimentare cu energie si la
computer, respectiv la retea.

Consultati si:
Cerinte privind spatiul total la pagina 109
Cerinte referitoare la spatiu la pagina 109

Imprimantd Xerox® Phaser® 6020
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Instalarea si configurarea

Conectarea imprimantei

Aceastd sectiune include:

o Alegered unei MetOde dE CONECLATE. ... et ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 28
e Conectared la un cOMPULET fOLOSINA USB ...t ssss s sases s ssssssassssssssasssasssenns 29
o Conectared la 0 FEEEA AN TN .ttt esse s es e sb e ess e b s et e s 29
®  CONECLATEA CU Wi-Fi DIFECL couneereereeeeeeiseisesisssesssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssnssssssssssssnns 31
e Dezactivarea retelei fard fir de (A COMPULET ...ttt ssss e s s seans 32

Alegerea unei metode de conectare

Va puteti conecta la imprimantd direct de la computer (prin cablu USB sau Wi-Fi Direct) sau printr-o
retea fara fir, folosind WPS. Conexiunea USB este directd si este cel mai usor de configurat.
Conexiunea fara fir se foloseste pentru lucrul in retea. Dacd utilizati o conexiune de reteq, este
important sd intelegeti modul in care computerul este conectat la retea. Pentru detalii, consultati
Despre adresa TCP/IP si adresa IP la pagina 37.

Nota: Cerintele pentru componentele hardware si cabluri diferd in functie de metodele de conectare
utilizate. Ruterele, huburile de reteq, switch-urile de retea si modemurile nu sunt incluse in pachetul
care contine imprimanta. Acestea se achizitioneaza separat.

e Retea fara fir: in cazul in care computerul include un ruter fara fir sau un punct de acces fara fir,
puteti conecta imprimanta la retea prin intermediul unei conexiuni fara fir. O conexiune la retea
fara fir ofera acelasi acces si aceleasi servicii ca o conexiune cu fir. O conexiune la retea fara fir
este de obicei mai rapida decat conexiunea USB si permite accesul direct la configurarea
imprimantei prin CentreWare Internet Services.

e  USB:in cazul in care conectati imprimanta la un singur computer si nu aveti reteq, folositi
conexiunea USB.
Notd: Conexiunea USB nu oferd acces la CentreWare Internet Services.

e  Wi-Fi Direct: Va puteti conecta la imprimantd cu un dispozitiv mobil Wi-Fi, prin Wi-Fi Direct.
Xerox recomandad ca imprimanta sd nu fie accesatd prin Wi-Fi Direct de mai multi utilizatori in
acelasi timp.
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Instalarea si configurarea

Conectarea la un computer folosind USB

Pentru a utiliza USB, trebuie sa aveti instalat Windows XP SP1 sau o versiune ulterioard, Windows
Server 2003 sau o versiune ulterioard, sau Macintosh OS X versiunea 10.5 sau o versiune ulterioard.

Notd: Impreund cu imprimanta se livreaza si un cablu USB.

Pentru a conecta imprimanta la computer utilizand un cablu USB:

1. Asigurati-va ca imprimanta este oprita.

2. Conectati capdatul B al unui cablu standard USB 2.0 de tip A/B la portul USB al imprimantei.

3. Conectati cablul de alimentare la imprimantd, introduceti stecherul intr-o priza electricd, apoi
porniti imprimanta.

4.  Conectati capdtul A al cablului USB la portul USB al computerului.

5. Atunci cand se afiseazd expertul Windows Hardware nou detectat, anulati-l.

6. Introduceti Software and Documentation disc (Disc pentru Software si Documentatie) in
unitatea corespunzatoare a computerului dvs.

Daca programul de instalare nu porneste automat, navigati la unitate si faceti clic de doud ori
pe fisierul de instalare Setup.exe.

7. Faceti clic pe Configurare Imprimanta si Instalare Software.
8. La Contract de Licentd, selectati Sunt de acord, apoi faceti clic pe Urmadtorul.
9. Faceti clic pe USB.

10. Pentru a conecta imprimanta si a instala driverul de imprimare si software-ul, selectati Instalare
personald, apoi faceti clic pe Urmatorul.

Conectarea la o retea fara fir

Pentru a realiza conectarea la o retea fara fir, utilizati discul de instalare livrat cu imprimanta.
Note:
e Conectarea prin metoda cu 3 clicuri se poate utiliza o singurd datd, la prima incercare de
instalare.
o Retelele WPA2 Enterprise nu sunt acceptate.

¢ Metoda de conectare prin 3 clicuri este acceptata doar in Windows 7 si in versiunile mai
recente.

Imprimantd Xerox® Phaser® 6020 29
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Instalarea si configurarea

Conectarea cu 3 clicuri

1.

6.

Introduceti Software and Documentation disc (Disc pentru Software si Documentatie) in
unitatea corespunzdtoare a computerului dvs.

Daca programul de instalare nu porneste automat, navigati la unitate si faceti clic de doud ori
pe fisierul de instalare Setup.exe.

Faceti clic pe Configurare Imprimanta si Instalare Software.
La Contract de Licentd, selectati Sunt de acord, apoi faceti clic pe Urmatorul.

In ecranul Selectare Metoda de Conectare, faceti clic pe Fard Fir. Dacd se stabileste o conexiune
fara fir, se afiseaza ecranul Imprimanta Xerox gasitd.

Pentru a va conecta la reteaua fara fir, faceti clic pe Urmatorul sau faceti clic pe Conectare la o
alta retea fara fir.

Pentru a finaliza instalareq, faceti clic pe Terminare.

Notda: Daca nu se stabileste conexiuneaq, selectati Cautare Retele sau WPS. Pentru detalii, consultati
Cautarea retelelor la pagina 31 sau Conectarea prin WPS la pagina 30.

Conectarea prin WPS (Wi-Fi Protected Setup, Configurare Wi-Fi protejata)

1.

o b wN

10.

11.
12.

30

Introduceti Software and Documentation disc (Disc pentru Software si Documentatie) in
unitatea corespunzatoare a computerului dvs.

Daca programul de instalare nu porneste automat, navigati la unitate si faceti clic de doud ori
pe fisierul de instalare Setup.exe.

Faceti clic pe Configurare Imprimanta si Instalare Software.

La Contract de Licentd, selectati Sunt de acord, apoi faceti clic pe Urmatorul.
In ecranul Selectare Metoda de Conectare, faceti clic pe Férda Fir.

Faceti clic pe WPS.

Atunci cand vi se solicitd acest lucru, apdsati si tineti apdsat, timp de doud secunde, butonul
WPS al imprimantei.

Dupa ce apdasati butonul WPS al imprimantei, in decurs de doud minute, apdsati si tineti apdasat,
timp de doud secunde, butonul WPS al ruterului fara fir.

Dupa ce apdsati ambele butoane, faceti clic pe Urmatorul.

Selectati imprimanta din lista.

Notd: Puteti da un nume imprimantei si o puteti partaja prin retea sau o puteti seta drept
imprimanta dvs. implicitd.

In fereastra Software si Documentatie, goliti casetele de validare corespunzdtoare optiunilor
nedorite.

Faceti clic pe Urmatorul.

Pentru a finaliza instalareq, faceti clic pe Terminare.

Imprimantd Xerox® Phaser® 6020
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Conectarea prin intermediul functiei de cautare retelelor

1.

W e N EWN

—_—
©

-_—
—

12.
13.

14.
15.

Introduceti Software and Documentation disc (Disc pentru Software si Documentatie) in
unitatea corespunzdtoare a computerului dvs. Daca programul de instalare nu porneste
automat, navigati la unitate si faceti clic de doud ori pe fisierul de instalare Setup.exe.

Faceti clic pe Configurare Imprimanta si Instalare Software.

La Contract de Licentd, selectati Sunt de acord, apoi faceti clic pe Urméatorul.

In ecranul Selectare Metoda de Conectare, faceti clic pe Férd Fir.

In ecranul Selectare Metoda de Configurare Fard Fir, faceti clic pe Cautare Retele.
Asigurati-va ca ati conectat corect cablul USB.

Selectati o retea, apoi faceti clic pe Urmatorul.

Introduceti parola de acces la reteaua fara fir, apoi faceti clic pe Urmatorul.

in ecranul Configurare Imprimantd, faceti clic pe Urmdtorul sau, pentru a configura manual
setdrile IP, faceti clic pe Avansat.

Atunci cénd vi se solicitd acest lucru, deconectati cablul USB de la imprimantd, apoi faceti clic pe
Urmatorul.

. Selectati imprimanta din listd.

Notd: Puteti da un nume imprimantei si o puteti partaja prin retea sau o puteti seta drept
imprimanta dvs. implicitd.
Selectati Instalare Driver Imprimanta, apoi faceti clic pe Urmatorul.

in fereastra Software si Documentatie, goliti casetele de validare corespunzdtoare optiunilor
nedorite.

Faceti clic pe Urmatorul.
Pentru a finaliza instalareaq, faceti clic pe Terminare.

Conectarea cu Wi-Fi Direct

Prin Wi-Fi Direct va puteti conecta la imprimanta de la un dispozitiv mobil cu Wi-Fi, cum ar fi o
tabletd, un computer sau un telefon inteligent.

Nota: Wi-Fi Direct este dezactivat in mod implicit.

Activarea Wi-Fi Direct

Pentru a putea utiliza Wi-Fi Direct, asigurati-va cd imprimanta este conectatd la un computer prin
USB sau printr-o retea fara fir. Consultati Conectarea imprimantei la pagina 28.

Pentru a activa Wi-Fi Direct de la computer:

1.

Lansati Printer Setting Utility (Utilitar de configurare a imprimantei), apoi selectati fila Printer
Maintenance (Intretinere imprimant@).

Faceti clic pe Network Settings (Setdri retea).
La Wi-Fi Direct Setup (Configurare Wi-Fi Direct), faceti clic pe Enable (Activare).
Faceti clic pe Apply New Settings (Aplicare setdri noi).

Conectarea prin Wi-Fi Direct de la dispozitivul mobil

Pentru a va conecta prin Wi-Fi Direct, urmati indicatiile afisate pe dispozitivul mobil.
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Dezactivarea retelei fara fir de la computer

Pentru a putea utiliza Printer Setting Utility (Utilitar de configurare a imprimantei), asigurati-va ca
imprimanta este conectatd la un computer prin USB sau printr-o retea fara fir. Pentru detalii,
consultati Conectarea imprimantei la pagina 28.

Pentru a dezactiva reteaua fard fir de la computer:

1. Lansati Printer Setting Utility (Utilitar de configurare a imprimantei), apoi selectati fila Printer
Maintenance (Intretinere imprimanta).

Faceti clic pe Wireless Setup (Configurare fara fir).
La Wi-Fi Setup (Configurare Wi-Fi), deselectati caseta de validare Enable (Activare).
La Wi-Fi Direct, deselectati caseta de validare Enable (Activare).

AN

Faceti clic pe Restart printer to apply new settings (Repornire imprimantd pentru aplicarea
setdrilor noi).
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Instalarea software-ului

Aceastd sectiune include:

o Cerinte pentru SiStEMUL A OPEIAIE ... esssssssssssssssssssssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns
e Instalarea driverelor de imprimare in Windows pentru o imprimantd conectatd in retea..................
e Instalarea driverelor de imprimare in Windows pentru o imprimant& conectatd prin USB................

e Instalarea driverelor si a utilitarelor pentru Macintosh OS X versiunea 10.5 si versiuni ulterioare ..

Inainte de instalarea software-ului de driver, verificati ca imprimanta sd fie bransatd la reteaua de
alimentare electricd, sa fie pornitd, conectatd corect si sd aiba alocatd o adresa IP validd. Adresa IP
apare de obicei in coltul din dreapta sus al panoului de comandda. Dacd nu reusiti sa gasiti adresa IP,
consultati Gasirea adresei IP a imprimantei la pagina 23.

Daca Software and Documentation disc (Disc pentru Software si Documentatie) nu este disponibil,
descarcati cele mai noi drivere de pe www.xerox.com/office/6020drivers.

Cerinte pentru sistemul de operare

e  Windows XP SP3, Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows Server 2003, Windows
Server 2008, Windows Server 2008 R2 si Windows Server 2012.

e  Macintosh OS X versiunea 10.5 sau versiuni ulterioare

e  UNIXsi Linux: prin intermediul interfetei de retea, imprimanta poate fi conectatd la diferite
platforme UNIX.
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Instalarea driverelor de imprimare in Windows pentru o imprimanta
conectatd in retea

1.

s whN

0.

Introduceti Software and Documentation disc (Disc pentru Software si Documentatie) in
unitatea corespunzatoare a computerului dvs. Daca programul de instalare nu porneste
automat, navigati la unitate si faceti clic de doud ori pe fisierul de instalare Setup.exe.

Faceti clic pe Install Software (Instalare software).

La Contract de Licentd, selectati Sunt de acord, apoi faceti clic pe Urmatorul.

Selectati Instalare Retea, apoi faceti clic pe Urmatorul.

Selectati imprimanta din lista de imprimante descoperite, apoi faceti clic pe Urmatorul.

Note:

e Atunci cand instalati drivere pentru o imprimanta din retea, dacé nu vedeti imprimanta in
list&, faceti clic pe butonul Adreséa IP sau Nume DNS. Introduceti adresa IP a imprimantei
in cdmpul Adresa IP sau Nume DNS, apoi faceti clic pe Cautare pentru a localiza
imprimanta. Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati Gasirea adresei IP a
imprimantei la pagina 23.

e Pentru a permite utilizarea neintreruptd a imprimantei, chiar dacd se schimbd adresa IP
atribuita de serverul DHCP, puteti utiliza programul de instalare sau CentreWare Internet
Services.

Selectati imprimanta din lista.

Notd: Puteti da un nume imprimantei si o puteti partaja prin retea sau o puteti seta drept
imprimanta dvs. implicitd.

Faceti clic pe Urmatorul.

In fereastra Software si Documentatie, goliti casetele de validare corespunzdtoare optiunilor
nedorite.

Faceti clic pe Urmatorul.

10. Pentru a finaliza instalarea, faceti clic pe Terminare.

Instalarea driverelor de imprimare in Windows pentru o imprimanta
conectata prin USB

1.

34

Introduceti Software and Documentation disc (Disc pentru Software si Documentatie) in
unitatea corespunzatoare a computerului dvs.

Daca programul de instalare nu porneste automat, navigati la unitate si faceti clic de doud ori
pe fisierul de instalare Setup.exe.

Faceti clic pe Install Software (Instalare software).
La Contract de Licentd, selectati Sunt de acord, apoi faceti clic pe Urmatorul.

Pentru a instala software-ul auxiliar al imprimantei, selectati Software, apoi faceti clic pe
Urmatorul.

in fereastra Software si Documentatie, goliti casetele de validare corespunzdtoare optiunilor
nedorite.

Faceti clic pe Urmatorul.
Pentru a finaliza instalareq, faceti clic pe Terminare.
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Instalarea driverelor si a utilitarelor pentru Macintosh OS X versiunea 10.5
si versiuni ulterioare

Aceastd sectiune include:

Instalared driverului A& IMPIIMIAIE ...t sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenns 35
AdAQUGATEA IMPIIMIONTEI....vurverrrereersresssisnssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 36

Pentru a accesa toate functiile imprimantei, trebuie sa:

1.
2.

Instalati driverul de imprimare.
Addugati imprimanta.

Notéa: Inainte de instalarea driverelor, verificati dacd imprimanta este alimentatd, pornitd si
conectatd la o retea activa sau prin USB.

Instalarea driverului de imprimare

1.

S PN WL EWN

Introduceti Software and Documentation disc (Disc pentru Software si Documentatie) in
unitatea corespunzatoare a computerului dvs.

Notda: Daca Software and Documentation disc (Disc pentru Software si Documentatie) nu este
disponibil, puteti sa descarcati cele mai noi drivere de pe www.xerox.com/office/6020drivers.
Faceti dublu clic pe Programul de instalare Phaser 6020.

in fereastra Introducere a programului de instalare, faceti clic pe Continuare.

La Contract de Licentd, selectati Sunt de acord, apoi faceti clic pe Urmatorul.

Selectati discul destinatie, apoi faceti clic pe Continuare.

Pentru a schimba locatia de instalare a driverului, faceti clic pe Modificare Locatie de Instalare.
Faceti clic pe Instalare.

Introduceti parola daca vi se solicita acest lucru, apoi faceti clic pe OK.

Faceti clic pe Continuare Instalare.

. Pentru a finaliza instalarea si a reporni computerul, in momentul in care se termind instalarea

driverului, faceti clic pe Repornire.
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Addaugarea imprimantei

Pentru lucrul in retea, configurati imprimanta utilizind Bonjour (Rendezvous) sau conectati-o
utilizand adresa IP a imprimantei pentru o conexiune LPD/LPR. Pentru o imprimantd care nu este in
reteq, creati o conexiune USB desktop.

Pentru addugarea imprimantei utilizand Bonjour:

1. Din folderul Applications (Aplicatii) al computerului sau de pe dock, deschideti System
Preferences (Preferinte sistem).

2. Faceti clic pe Print & Fax (Imprimare si fax).
In partea stanga a ferestrei apare lista imprimantelor.
3.  Faceti clic pe butonul plus (+) sub lista imprimantelor.
4.  Faceti clic pe pictograma Default (Implicit) din partea de sus a ferestrei.
5.  Selectati imprimanta dvs. din lista si faceti clic pe Add (Addaugare).

Notéa: In cazul in care imprimanta dvs. nu a fost detectatd, asigurati-va cd imprimanta este pornitd
si cablul Ethernet sau USB este conectat corespunzdtor.

Pentru a adduga imprimanta prin specificarea adresei IP:

1. Din folderul Applications (Aplicatii) al computerului sau de pe dock, deschideti System
Preferences (Preferinte sistem).

2. Faceti clic pe Print & Fax (Imprimare si fax).

in partea stangd a ferestrei apare lista imprimantelor.

Faceti clic pe butonul plus (+) sub lista imprimantelor.

Faceti clic pe IP.

Din meniul derulant Protocol, selectati protocolul.

In campul Address (Adresd), introduceti adresa IP a imprimantei.
In campul Name (Nume), introduceti un nume pentru imprimantd.

©® No v s Ww

Din lista derulanta Print Using (Imprimare utilizand), alegeti Select a driver to use (Selectati un
driver pentru utilizare).

9. Din listd, selectati driverul de imprimare pentru modelul dvs. de imprimantd.
10. Faceti clic pe Add (Addugare).

Consultati si:
Online Support Assistant la: www.xerox.com/office/6020support
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Configurarea setdrilor de retea

Aceastd sectiune include:
o Despre adresa TCP/IP i AQAIrESA IP...... s eessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 37
o Alocarea adresei IP @ imMPriMONEEI ... ettt se s ssssess s s s sass st sensasssasssanssenses 37

Despre adresa TCP/IP si adresa IP

Computerele si imprimantele comunicd prin retea folosind protocoalele TCP/IP. Computerele
Macintosh si imprimantele din retea comunica fie prin protocolul TCP/IP, fie prin protocolul Bonjour.
Pentru sistemele Macintosh OS X se prefera TCP/IP.

In cazul protocoalelor TCP/IP, fiecare imprimantd si computer trebuie sé aibd o adresd IP unica.
Multe retele, precum si multe rutere de cablu sau DSL sunt dotate cu servere DHCP. Un server DHCP
alocda automat o adresa IP fiecdrui computer si fiecdrei imprimante din reteaua configurata sa
foloseascd DHCP.

Daca v-ati conectat la internet prin cablu sau DSL, solicitati operatorului informatii despre adresele
IP.

Alocarea adresei IP a imprimantei

Implicit, imprimanta primeste o adresa IP de la un server DHCP prin intermediul unei retele TCP/IP.
Adresele de retea alocate prin DHCP sunt temporare. Dupd expirarea adreselor, reteaua poate aloca
altele noi.

Pentru a atribui imprimantei o adresd IP staticd, puteti utiliza metoda de conectare fard fir de pe
discul de instalare. Dupd ce atribuiti o adresd IP, o puteti modifica prin CentreWare Internet Services
sau prin Utilitar Configurare Imprimanta.

Note:

e Puteti vizualiza adresa IP a imprimantei in pagina de configuratie.

e Pentru a permite utilizarea neintreruptd a imprimantei, chiar dacd se schimbda adresa IP
atribuitd de serverul DHCP, puteti utiliza programul de instalare sau CentreWare Internet
Services.
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Modificarea adresei IP utilizdnd CentreWare Internet Services

Pentru a modifica adresa IP a imprimantei utilizind CentreWare Internet Services:

1. Deschideti un browser web de la computer, tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adresd,
apoi apasati Enter sau Return.

Notd: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati Gasirea adresei IP a imprimantei la
pagina 23.

2. Faceti clic pe linkul Properties (Proprietati).

Daca linkul Protocols (Protocoale) nu este extins sub Properties (Proprietati), derulati pana la
linkul Protocols (Protocoale) si extindeti-L.

3. Faceti clic pe TCP/IP.

4. Insectiunea IPv4 din paging, efectuati modificdrile dorite. De exemplu, pentru a modifica
modul in care imprimanta obtine adresa IP, in cmpul Get IP Address (Obtinere adresa IP),
selectati o metodd din lista derulanta.

5. Dupa modificarea informatiilor referitoare la adresd, derulati spre partea inferioard a paginii si
faceti clic pe Save Changes (Salvare modificari).

Modificarea adresei IP folosind programul de instalare prin USB

Faceti clic pe Configurare Imprimanta si Instalare Software de pe discul de instalare.
La Contract de Licentd, selectati Sunt de acord, apoi faceti clic pe Urmatorul.

In ecranul Selectare Metoda de Conectare, faceti clic pe Férd Fir.

In ecranul Selectare Metodé de Configurare Féré Fir, faceti clic pe Céutare Retele.
Asigurati-va cd ati conectat corect cablul USB.

Selectati o retea, apoi faceti clic pe Urmatorul.

Introduceti parola de acces la reteaua fara fir, apoi faceti clic pe Urmatorul.

In ecranul Configurare Imprimantd, faceti clic pe Avansat.

e NoOWUEWN =

In ecranul Setdri Adresa IP, modificati setdrile in functie de necesitdti, apoi faceti clic pe
Urmatorul.

10. Atunci cand vi se solicitd acest lucru, deconectati cablul USB de la imprimantd, apoi faceti clic pe
Urmatorul.

11. Selectati imprimanta din lista.

12. Infereastra Software si Documentatie, goliti casetele de validare corespunzdtoare optiunilor
nedorite.

13. Faceti clic pe Urmatorul.
14. Pentru a finaliza instalareq, faceti clic pe Terminare.
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Configurarea setdrilor generale cu
CentreWare Internet Services

Aceastd sectiune include:

o  Vizudlizarea informatiilor referitoare la iMPriMANTQ........coovreeenreenreerneeeeseseisessessssesessessssssssssssssssssssssssssssens 39
e  Configurarea valorilor implicite ale IMPrMANTEI ..o esssssssssesssssesssssssens 39
®  RESELAMEA IMPTIMIONTEI coeeurreeeeceeseeieeeeese e eees e ees e ces e cesseesseseces e sssse st e e ss s e et e s s essees 40

Puteti configura setdrile generale ale imprimante de la computer, utilizind un browser web si
CentreWare Internet Services.

Notda: Conexiunea USB nu oferd acces la CentreWare Internet Services.

Vizualizarea informatiilor referitoare la imprimanta

1. Deschideti un browser web de la computer, tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adresa,
apoi apasati Enter sau Return.

2. InCentreWare Internet Services, faceti clic pe Properties (Proprietiti).

3. Pentru a extinde meniul, in panoul Properties (Proprietdti), la folderul General, faceti clic pe
simbolul plus (+).

4.  La Printer Defaults (Valori implicite imprimantd), localizati numarul de model al imprimantei,
numdrul de serie si numele imprimantei.

5. La Port Enabling (Activare port), localizati numerele de versiune ale fiecarui limbaj de descriere a
paginii instalat pe imprimanta.

Configurarea valorilor implicite ale imprimantei

Pagina Printer Defaults (Valori implicite imprimantd) prezintd informatii despre modelul imprimantei
si codul sau seria de produs. De asemeneaq, este locul in care puteti introduce numele si locatia
imprimantei, precum si numele si adresa de e-mail ale contactului.

1. Deschideti un browser web de la computer, tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adresd,
apoi apasati Enter sau Return.

2. In CentreWare Internet Services, faceti clic pe Properties (Proprietdti).

3. Pentru a extinde meniul, in panoul Properties (Proprietdti), la folderul General, faceti clic pe
simbolul plus (+).

4.  Faceti clic pe Printer Defaults (Valori implicite imprimantd).
5. Introduceti informatiile descriptive in cmpuri daca este necesar.
6. Faceti clic pe Save Changes (Salvare modificdri).
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Resetarea imprimantei

Utilizarea resetdrilor software pentru a reporni imprimanta este mai rapida si foloseste mai putine
consumabile fatd de pornirea si oprirea imprimantei. Repornirea imprimantei poate dura pana la
cinci minute, timp n care CentreWare Internet Services nu este disponibil.

1. Deschideti un browser web de la computer, tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adresa,
apoi apasati Enter sau Return.

2. In CentreWare Internet Services, faceti clic pe Properties (Proprietdti).

3. Pentru a extinde meniul, in panoul Properties (Proprietdti), la folderul General, faceti clic pe
simbolul plus (+).
4. In meniul General Setup (Configurare generald), faceti clic pe Resets (Resetdri).

5. Pentru a reseta memoria de retea si a reporni imprimanta, la Reset network memory and restart
the printer (Resetare memorie de retea si repornire imprimantd), faceti clic pe Start Printer
(Pornire imprimanta).

6. Pentru areporni imprimanta fard a restabili vreuna dintre setdrile implicite, la Restart the printer
(Repornire imprimantd), faceti clic pe Start Printer (Pornire imprimanta).
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Configurarea setarilor de securitate utilizénd
CentreWare Internet Services

Aceastd sectiune include:

o Deschiderea meniului SECUTILY (SECUMTALE) ... rirrerrrerrrirreereesreiseeisssisssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns

e Configurarea setdrilor de securitate pentru AdMINISEIArE..........coovverrveerreeseresneeeesns e ses s sessssssssssessenns

o  Configurarea listei de ACCeS Al GAZAION ... ettt esssse e ses e ssasesesasesenas

0GOS ON AN COITITICOTEION ettt e e es s e s sesessesesases s seeaseaseeeasenseaseessseastasesesensensensaseaeeseaeen

Utilizati setdrile de securitate pentru a configura setdrile de administrare, autentificarea, accesul si
privilegiile utilizatorului si accesul la servicii.

Notd: Pentru detalii, consultati Help (Ajutor) din CentreWare Internet Services.

Deschiderea meniului Security (Securitate)

1. Deschideti un browser web de la computer, tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adresd,

apoi apasati Enter sau Return.
2. InCentreWare Internet Services, faceti clic pe Properties (Proprietdti).

3. In panoul Properties (Proprietdti), pentru a extinde meniul, faceti clic pe simbolul plus (+) de
langa folderul Security (Securitate).

Configurarea setdrilor de securitate pentru administrare

1. Deschideti un browser web de la computer, tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adresa,

apoi apasati Enter sau Return.
2. InCentreWare Internet Services, faceti clic pe Properties (Proprietiti).

3. In panoul Properties (Proprietdti), pentru a extinde meniul, faceti clic pe simbolul plus (+) de
langa folderul Security (Securitate).

4.  Faceti clic pe Administrator Security Settings (Setdri de securitate administrator).

5. Pentru a activa privilegiile de administrator, selectati Enable Administrator Mode (Activare
mod administrator).

6. Introduceti numele de utilizator si parola, apoi reintroduceti parola.

7. Pentru aintroduce numele de utilizator si parola implicite, lasati cmpurile necompletate, apoi
faceti clic pe OK.

8. Introduceti in cdmpul Access denial by the authentication failure of the Administrator (Refuz
acces pe baza erorii de autentificare ca administrator) numarul incercarilor de conectare
permise dupd care se blocheaza utilizatorul.

9. Faceti clic pe Save Changes (Salvare modificari).
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Configurarea listei de acces al gazdelor

Lista de acces de la gazde controleazd accesul la imprimantd prin LPR sau prin portul 9100. Puteti
introduce maximum cinci combinatii de adrese IP/mdsti, dupd care puteti stabili pentru fiecare
adresd IP daca solicitdrile de la aceasta vor fi refuzate sau acceptate. De asemeneaq, puteti dezactiva
filtrarea pentru adresa IP respectivd. Puteti introduce o anumit@ adresd IP si mascd de adresd sau
puteti introduce un interval de adrese IP si masti de adrese. Daca nu completati adresa IP si masca
de adrese, oricine poate accesa imprimanta.

Puteti decide sa permiteti imprimarea de la o singurda adresa IP. Tabelul de mai jos contine un
exemplu.

Lista acces Adresa IP Masca adresa Mod Activ

1 192.168.200.10 255.255.255.255 Acceptare

Puteti sd respingeti o anumitd adresd IP si sd permiteti imprimarea de la toate celelalte. Tabelul de
mai jos contine un exemplu.

Lista acces Adresa IP Masca adresa Mod Activ
192.168.200.10 255.255.255.255 Respingere
2 0.0.0.0 0.0.0.0 Acceptare

Primul rand al listei de acces are cea mai mare prioritate. Atunci cand configurati o listd cu mai multe
randuri, introduceti mai intai cel mai mic interval. Faceti ca primul rénd sd fie cel mai detaliat si
ultimul rand sa fie cel mai general.

Puteti configura o listd de acces de la gazde pentru a accepta sau a refuza imprimarea de la o
anumitd adresd sau masca de retea. De asemeneaq, puteti accepta imprimarea de la o anumita
adresa IP care respectd o masca de retea refuzatd. Tabelul de mai jos contine un exemplu.

Lista acces Adresa IP Masca adresa Mod Activ
1 192.168.200.10 255.255.255.255 Acceptare
2 192.168.200.0 255.255.255.0 Respingere
3 192.168.0.0 255.255.0.0 Acceptare

Pentru a configura lista de acces de la gazde:

1. Deschideti un browser web de la computer, tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adresd,
apoi apasati Enter sau Return.

2. In CentreWare Internet Services, faceti clic pe Properties (Proprietdti).

3. In panoul Properties (Proprietdti), pentru a extinde meniul, faceti clic pe simbolul plus (+) de
langa folderul Security (Securitate).

4.  Faceti clic pe Host Access List (Listd acces gazda).

5. Incampul IP Address (Adresd IP), introduceti adresa IP a gazdei in formatul X.X.X.X, unde X este
un numdr de la 0 pand la 255. De exemplu, 192.168.200.10.

6. Incampul Address Mask (Masca adresd), introduceti masca de retea pentru gazda in formatul
X XXX, unde X este un numdr de la 0 pénd la 255. De exemplu, 255.255.255.255.

42 Imprimantd Xerox® Phaser® 6020
Ghid de utilizare



Instalarea si configurarea

7. Selectati o optiune pentru a stabili actiunea legaté de adresa IP in modul Activ.

— Oprit: puteti utiliza aceastd setare pentru a dezactiva randul din lista de acces. Utilizati
aceastd setare pentru a introduce o anumitd adresa IP sau un interval de adrese, inainte de
a selecta modul Accept (Acceptare) sau Reject (Respingere).

— Acceptare: cu ajutorul acestei setari puteti permite accesul la imprimantd de la adresa IP sau
intervalul de adrese specificat.

— Respingere: cu gjutorul acestei setdri puteti interzice accesul la imprimantd de la adresa IP
specificatd sau intervalul de adrese specificat.

8. Faceti clic pe Save Changes (Salvare modificari).
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Gestionarea certificatelor

Aceasta sectiune include:

Despre CertifiCatele d@ SECUMTALE ...t sssssiess s sssssssssssss s s s sbss st sasss s ssssssssssssnsses 44
Activarea COMUNICALTION HTTPS ......oereresseeresissstssssssssssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 45
Stergered UNUI CEMLITICAt AIGITOl. ...t ssssass s s e ssasssanes 45

Despre certificatele de securitate

Un certificat digital este un fisier care contine date utilizate pentru verificarea identitdtii clientului
sau a serverului Tntr-o tranzactie de retea. Un certificat contine de asemenea o cheie publica utilizata
pentru crearea si verificarea semnaturilor digitale. Un dispozitiv isi confirmd identitatea catre altul
prin prezentarea unui certificat in care celdlalt dispozitiv are incredere. Sau dispozitivul poate
prezenta un certificat semnat de cdtre o tertd parte de incredere si o semnaturd digitald care
demonstreaza ca este detindtorul certificatului.

Un certificat digital include urmatoarele date:

Informatii despre proprietarul certificatului

Numarul de serie si data expirdrii certificatului

O cheie publica

Un scop care defineste modul de utilizare a certificatului si a cheii publice

Aceastd imprimantd acceptd doud tipuri de certificate.

Certificat de dispozitiv: acest certificat contine o cheie privata si un obiectiv declarat, care
permite utilizarea certificatului pentru a certifica identitatea imprimantei.

Certificat de incredere: un certificat auto-semnat provine de la un dispozitiv care isi certifica
identitatea fatd de dispozitivele care se conecteaza la acesta.

Notd: Aceastd imprimantd nu accepta certificatele Certificate Authority (CA).

Pentru a permite imprimantei s comunice cu alte dispozitive prin intermediul unei conexiuni sigure si
de incredere, la ambele dispozitive trebuie sd fie instalate anumite certificate.

4l
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Activarea comunicatiilor HTTPS

1. Deschideti un browser web de la computer, tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adresd,
apoi apdsati Enter sau Return.

2. Faceti clic pe Proprietati.

3. Selectati Security (Securitate) > SSL/TSL Communication (Comunicatii SSL/TSL).

4.  Pentru a configura imprimanta sd creeze un certificat semnat digital, faceti clic pe Create New
Certificate (Creare certificat nou).

5. Pentru a selecta tipul de semndturd DKIM, in Public Key Method (Metoda de cheie publicd)
selectati RSA/SHA-256 sau RSA/SHA-1.

6. Pentru a seta dimensiunea cheii publice, selectati numarul de biti in Public Key Size (Dimensiune
cheie publicd).
7. InIssuer (Emitent), tastati numele organizatiei care emite certificatul.

8. Pentru a seta durata de valabilitate (in zile) a certificatului, introduceti un numdar in Validity
(Valabilitate).

9. Reglati parametrii noului certificat digital, in functie de necesitdti, apoi faceti clic pe Generate
Certificate (Generare certificat).

10. Pentru ca noile setdri sd devind operationale, reporniti imprimanta.
Notd: Dupa ce generati un certificat semnat, in meniul Security (Securitate) apare Certificate
Management (Gestionare certificate).

11. Tastati adresa IP a imprimantei in bara de adrese, apoi apdsati Enter sau Return.

12. Pentru a afisa pagina SSL, selectati Properties (Proprietdti) > Security (Securitate) > SSL/TSL
Communication (Comunicatii SSL/TSL).

13. Asigurati-va cd este selectat Enabled SSL (SSL activat).

Stergerea unui certificat digital

1. Deschideti un browser web de la computer, tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adresa,
apoi apasati Enter sau Return.

2. Faceti clic pe Proprietati.

3. Inpanoul de navigare, faceti clic pe Security (Securitate) > SSL/TLS Server Communication
(Comunicatii server SSL/TLS), apoi pe Delete All Certificates (Stergerea tuturor certificatelor).

4. Pentru a confirma, faceti clic pe Delete (Stergere).
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Configurarea AirPrint

Utilizati AirPrint pentru a imprima direct de la un dispozitiv cu sau fara fir, fara a utiliza un driver de
imprimare. AirPrint este o functie software care va permite s& imprimati de la dispozitive mobile
bazate pe Apple iOS si de la dispozitive bazate pe Mac OS, cu sau fara fir, fard sa fie nevoie de
instalarea unui driver de imprimare. Imprimantele compatibile cu AirPrint va permit sa imprimati sau
sd trimiteti faxuri direct de la un Mac, iPhone, iPad sau iPod touch.

—— g

AirPrint

Note:

¢ Nu toate aplicatiile accepta AirPrint.
¢ Dispozitivele fard fir trebuie sa fie asociate la aceeasi retea fard fir ca si imprimanta.

e Pentru ca AirPrint sa functioneze, atat protocolul IPP, cat si protocolul Bonjour (mDNS)
trebuie sa fie activate.

o Dispozitivul care transmite lucrarea AirPrint trebuie sa fie in aceeasi subretea ca si
imprimanta. Pentru a permite dispozitivelor s& imprime din diferite subretele, configurati
reteaua sa permitd traficul DNS de difuzare multipld prin subretele.

e Versiunea dispozitivului Mac OS trebuie sd fie 10.7 sau mai recentd.

e Imprimantele care acceptd AirPrint functioneazd cu toate modelele de iPad, iPhone (3GS sau
ulterior) si iPod touch (generatia a 3-a sau ulterioard) pe care se executd cea mai recentd
versiune de iOS.

1. Deschideti un browser web de la computer, tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adresd,
apoi apasati Enter sau Return.
Notd: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati Gasirea adresei IP a imprimantei
la pagina 23.

2. Faceti clic pe Proprietati.

3. Daca linkul Protocols (Protocoale) nu este extins sub Properties (Proprietati), derulati pana la
linkul Protocols (Protocoale) si extindeti-I.

4. Sub Protocols (Protocoale), faceti clic pe AirPrint.
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Pentru a activa AirPrint, langa Enable AirPrint (Activare AirPrint), faceti clic pe Turn On AirPrint
(Pornire AirPrint).

Notd: AirPrint este activat implicit atunci cand IPP si Bonjour (mDNS) sunt ambele activate.
Atunci cand AirPrint este activat, Turn On AirPrint (Pornire AirPrint) nu este selectabil. Pentru a
dezactiva AirPrint, dezactivati fie protocolul IPP, fie protocolul Bonjour (mDNS).

— Pentru a modifica numele imprimantei, introduceti un nou nume in cdmpul Nume.

— Pentru a introduce o locatie pentru imprimantd, introduceti locatia imprimantei in cdGmpul
Locatie.

— Pentru a introduce o locatie fizicd sau o adresa pentru imprimantd, in cdmpul Geo-Location
(Geo-locatie), introduceti coordonatele de latitudine si longitudine in format zecimal. De
exemplu, utilizati coordonate precum 45.325026, -122.766831 pentru o locatie.

Faceti clic pe Save Changes (Salvare modificari).
La solicitare, faceti clic pe Restart (Repornire) sau faceti clic pe Back (Inapoi) pentru a anula.

Daca faceti clic pe Restart (Repornire), va dura cateva minute pentru ca imprimanta sa
reporneascd si sd aplice noile setdri.
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Instalarea imprimantei ca dispozitiv servicii
web

Web Services on Devices (WSD) permit unui client sd descopere si s& acceseze un dispozitiv la
distanta si serviciile sale asociate intr-o retea. WSD accepta descoperirea, comanda si utilizarea
dispozitivelor.

Pentru a instala o imprimantd WSD folosind Add Printer Wizard (Expert addugare imprimanta):
1. Accesati Add Printer Wizard (Expert addugare imprimantd) pe computer.

— In Windows Vista, faceti clic pe Start > Control Panel (Panou de control) > Hardware and
Sound (Hardware si sunete) > Printers (Imprimante).

— In Windows Server 2003 si versiunile ulterioare, faceti clic pe Start > Settings (Setari) >
Printers (Imprimante).

— In Windows 7, faceti clic pe Start > Devices and Printers (Dispozitive si imprimante).
— In Windows 8, faceti clic pe Control Panel (Panou de control) > Devices and Printers
(Dispozitive si imprimante).

2. Pentru a lansa Add Printer Wizard (Expert addugare imprimanta), faceti clic pe Add a Printer
(Addaugare imprimantd).

3. Inlista dispozitivelor disponibile, selectati dispozitivul pe care doriti sa-l utilizati, apoi faceti clic

pe Next (Urmdtorul).
4. Dacd imprimanta doritd nu apare n listd, faceti clic pe Imprimanta dorita nu este listata.

a. Selectati Add a printer using a TCP/IP address or hostname (Addugare imprimantd
utilizand o adresa TCP/IP sau un nume de gazdd), apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

b.  In campul Device type (Tip dispozitiv), selectati Dispozitiv servicii web.

c. Introduceti adresa IP a imprimantei in c@mpul Hostname or IP address (Nume de gazda
sau adresd IP), apoi faceti clic pe Next (Urmdtorul).

5. Parcurgeti pasii asistentului, apoi faceti clic pe Terminare.
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Acest capitol include;
e Hartia acceptata

50

e Alimentarea hartiei

53

e Imprimarea pe hartie speciala

56
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Hartia acceptata

Aceastd sectiune include:

O COMOANAATEA NATTII c.urvernreerierreerereseiesrsissesesesssesisssessssssesssssssssssssssssessssssssessssssssssssssssssssssessssssssassssassssssssessssasssssssssssssssns
e Instructiuni generale pentru TNCArCAr@a NAMTIEI ... ..ot se et eesse s ssssse s sssanes
o  Hartia care poate deteriora iMPrIMONTA ......rcenriesnsinsessssssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns
o Instructiuni pentru depPOZitAr€@a NAMTIE ........covverreerreesreererirreseisssisessssesssess s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns
o  Tipurisi greutali de NArtie ACCEPLATE ... ettt sssesss s s s s e
o Formate de hartie StaNAArd ACCEPLALE ... sssssssst s s s s sssssssssssssssssssssssssnsssssssnns

o Formate de hartie personalizate ACCEPLALE ...t sssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssnns

Imprimanta dvs. este proiectatd pentru a utiliza o gama larga de hartie si alte tipuri de suport de
imprimare/copiere. Pentru a obtine calitatea optima la imprimare si pentru a evita aparitia
blocajelor, urmati instructiunile din aceasta sectiune.

Pentru cele mai bune rezultate, folositi hartia si suporturile de imprimare/copiere Xerox recomandate
pentru imprimanta dvs.

Comandarea hartiei

Pentru a comanda hartie sau alte suporturi de imprimare/copiere, contactati distribuitorul local sau
vizitati www.xerox.com/office/6020supplies.

Instructiuni generale pentru incarcarea hartiei

e  Nuumpleti excesiv tdvile de hartie. Nu incarcati hartie peste limita maximd de umplere a tavii.
e Ajustati ghidajele hartiei astfel incat s@ se potriveasca cu formatul hértiei.
e  Filati hartia inainte de a o incdrca in tava.

e Daca se produc prea multe blocaje, folositi hartie sau alt suport aprobat de imprimare/copiere
dintr-un pachet nou.

e Nuimprimati pe coli de etichete dacd de pe coald a fost indepdrtatd o etichetd.
e  Utilizati doar plicuri de hartie. Imprimati plicurile pe o singura fata.
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Hartia care poate deteriora imprimanta

Anumite tipuri de hértie si de suporturi de imprimare/copiere pot determina scdderea calitdtii
imprimarii, risc crescut de blocaje de hartie sau pot deteriora imprimanta. Nu folositi urmdtoarele:

e  Hartie rugoasd sau poroasa

e  Hartie pentru imprimare cu jet de cerneald

e  Hartie lucioasa sau tratatd care nu este indicatd pentru imprimare laser

e  Hartie care a fost fotocopiata

e  Hartie care a fost pliatd sau incretita

e  Hartie cu decupaje sau perforatii

e Hartie capsata

e  Plicuri cu fereastrd, cu cleme metalice, cu cutd laterald sau plicuri adezive cu benzi detasabile
e  Plicuri captusite

e  Suporturi de imprimare/copiere din plastic

/I ATENTIE: Garantia Xerox, contractul de service sau Xerox Total Satisfaction Guarantee (Garantia
satisfactiei totale) nu acoperd daunele cauzate de utilizarea hartiei sau a altor suporturi media

speciale neacceptate. Total Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale) oferitd de Xerox este

disponibild in Statele Unite si in Canada. Acoperirea asiguratd de garantie poate varia in afara
acestor regiuni. Contactati reprezentanta locald pentru detalii.

Instructiuni pentru depozitarea hdértiei

Depozitarea hartiei si a altor suporturi de imprimare/copiere in mod adecvat contribuie la obtinerea

unei calitati optime la imprimare.

e Depozitati hartia in locuri intunecoase, rdcoroase si relativ uscate. Cele mai multe tipuri de hértie
se pot deteriora din cauza expunerii la lumind ultravioletd si lumind vizibild. Lumina ultravioleta,
emisa de soare si de becurile fluorescente, are un potential ridicat de deteriorare a hértiei.

e  Reduceti expunerea hdrtiei la lumind puternicd pe perioade lungi de timp.

e Asigurati mentinerea unei temperaturi si umiditdati relative constante.

e  Evitati s& depozitati hartia in spatii precum mansarde, bucdtdrii, garaje sau pivnite. In aceste
spatii este foarte probabil sa se formeze umezeald.

e Depozitati hartia pe o suprafatd netedd, de exemplu pe paleti, cutii de carton, rafturi sau in
dulapuri.

e Nutineti alimente sau bauturi in zona unde hartia este depozitatd sau manevrata.

e Nudeschideti topurile de hartie sigilate decat atunci cand hértia trebuie incdrcatda in
imprimantd. Pastrati hartia depozitatd in ambalajul original. Invelisul hartiei are rolul de a
proteja hértia de pierderea sau acumularea umezelii.

e  Anumite suporturi de imprimare/copiere speciale sunt ambalate in pungi de plastic resigilabile.
Depozitati suportul de imprimare/copiere in punga respectiva pand cand urmeaza sa fie utilizat.
Pastrati suporturile de imprimare/copiere nefolosite in pungd si resigilati-o pentru a proteja
suportul.
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Tipuri si greutdati de hartie acceptate

Tip Hartie Greutate
Obisnuita Hartie groasd 60-90 g/m?
Obisnuitd Reincarc. Hartie subtire 60-80 g/m?
Hartie cu Antet Notd: Setarea implicitd este Hartie groasa.
Perforata Pentru detalii despre modificarea setdrii tipului
Color de hartie, consultati Reglarea tipului de hartie

la pagina 80.
Reciclata 60-105 g/m?
Standard, Carton obisnuit 91-105 g/m?
Carton Subtire 106-163 g/m?

Carton Subtire Reincdrcat
Carton Lucios Subtire
Carton Lucios Subtire Reincdrcat

Etichete

Plicuri

Formate de hartie standard acceptate

Formate standard europene Formate standard nord-americane

A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 in.) Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14in.)

B5(176 x 250 mm, 6,9 x 9,8 in.) Folio (216 x 330 mm, 8,5x 13 in.)

A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 in.) Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11in.)
Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5in.)

PlicC5(162 x 229 mm, 6,4 x 9 in.) Plic Monarch (98 x 190 mm, 3,9 x 7,5 in.)

PlicDL (110 x 220 mm, 4,33 x 8,66 in.) |Plicnr.10(241 x 105 mm, 4,17 x 9,5 in.)

Formate de hartie personalizate acceptate

In imprimanta puteti utiliza o hartie cu format personalizat. Limitele dimensiunilor sunt:
e Latime: 76,2-215,9 mm (3-8,5in.)
e Lungime: 127-355,6 mm (5-14in.)
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Alimentarea hartiei

In tava principald incap cel mult 150 de coli de hartie.
Note:

e Pentru a evita blocajele de hartie, nu scoateti capacul de protectie antipraf in timpul
imprimdrii.
e Utilizati numai suporturi de imprimare destinate dispozitivelor cu laser.
1. Deschideti usa frontald.
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5. Indoiti colile inainte si inapoi si filati muchiile, apoi aliniati marginile teancului pe o suprafatd
pland. Aceasta procedurd separd eventualele coli lipite intre ele si reduce posibilitatea de
producere a blocajelor.
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8. Impingeti ghidajele de lungime si sina pand cand se opresc.

Notd: In functie de formatul hartiei, impingeti inti sina cdtre imprimantd, pand cand se
opreste. Strangeti ghidajul de lungime intre degete si glisati-l pand cand atinge marginea
hartiei.

9. Asezati capacul de protectie antipraf pe tava principald, apoi aliniati protuberantele cu
marcajele.

10. Dacd hértia incarcatd nu este obisnuitd, setati corect tipul si formatul de hartie in driverul de
imprimare. Pentru detalii, consultati Utilizarea formatelor de hartie personalizate la pagina 65.

Notd: Dacd imprimati pe o hartie cu format personalizat, definiti formatul personalizat in
proprietdtile imprimantei inainte de imprimare.
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Imprimarea pe hartie speciald

Aceastd sectiune include:

O PlICUTT cotteeee ettt ssse s a4 Rt 56
O IMPHMATrEA ELICNETELION ..ottt bbb s sasssanes 58
o IMprimared Pe CArtOUNE [UCIOUSE........vvurvnrrerrernsssnssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssnsssns 58

Pentru a comanda hartie sau alte suporturi de imprimare/copiere, contactati distribuitorul local sau
vizitati www.xerox.com/office/6020supplies.

Plicuri

Puteti imprima pe plicuri folosind tava principald.

Instructiuni pentru imprimarea plicurilor

o Calitatea imprimdrii depinde de calitatea si constructia plicurilor. Dacd nu obtineti rezultatele
scontate, incercati s@ imprimati o altd marca de plicuri.

e Asigurati mentinerea unei temperaturi si umiditdati relative constante.

e  Depozitati plicurile neutilizate in ambalajul original pentru a evita umezeala sau uscarea
excesivd, care pot afecta calitatea imprimdrii si pot cauza incretirea plicurilor. Umezeala
excesiva poate avea ca efect lipirea plicurilor inainte sau in timpul imprimarii.

e Indepartati bulele de aer din plicuri inainte de a le alimenta in tavé asezand deasupra acestora
o carte grea.

e In software-ul driverului de imprimare, selectati tipul de hartie Plic.

o Nu folositi plicuri cGptusite. Utilizati plicuri depozitate pe o suprafatd fara deniveldri.
e Nufolositi plicuri cu adeziv care se activeazd la caldurd.

¢ Nu folositi plicuri cu clapete presate si sigilabile.

e  Utilizati doar plicuri de hartie.

e Nufolositi plicuri cu fereastrd sau cu cleme metalice.
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Incércarea plicurilor
In tava principald puteti incérca maximum cinci plicuri deodatd.

Pentru a incdrca plicurile:
1. Glisati ghidajele de latime pentru a le indeparta unul de altul.
2. Asezati plicurile in tava principald, folosind una dintre metodele de mai jos:

— Introduceti plicurile Nr. 10, DL sau Monarch cu partea imprimabila in sus, clapetele inchise si
in jos, orientate catre dreapta.

— Introduceti plicurile C5 cu partea imprimabild in sus, cu clapetele deschise, orientate in
directie opusd imprimantei.

Note:
e Pentru a preveni incretirea plicurilor Nr. 10, DL, C5 sau Monarch, alimentati-le cu partea de
imprimat in sus, cu clapetele deschise si orientate spre partea opusd imprimantei.

e Atunci cand alimentati plicuri pe muchia lungd, asigurati-va ca specificati orientarea peisaj in
driverul de imprimare.

3. Reglati ghidgjele pentru hartie astfel incat acestea sa atingd usor marginile plicurilor.
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Imprimarea etichetelor

Asezati suportul de etichete in tava principald, obligatoriu cu fata in sus.

Instructiuni pentru imprimarea etichetelor

Utilizati etichete concepute pentru imprimarea laser.

Nu folositi etichete din vinil.

Nu alimentati o coald de etichete prin imprimanté de mai multe ori.

Nu folositi etichete cu adeziv uscat.

Imprimati pe o singurd fatd a colii de etichete. Utilizati doar coli cu etichete complete.

Depozitati etichetele neutilizate Tn ambalajul original, pe o suprafata platd. Pastrati colile de
etichete in interiorul ambalajului original, pand cand urmeaza sa fie utilizate. Reintroduceti colile
de etichete neutilizate in ambalajul original si sigilati-L.

Nu depozitati etichetele in conditii de uscaciune sau umiditate extremd sau in spatii excesiv de
calde sau reci. Depozitarea etichetelor in conditii extreme poate cauza aparitia problemelor de
calitate a imprimdrii sau blocarea etichetelor in imprimanta.

Rotiti teancul la intervale frecvente. Perioadele lungi de depozitare in conditii extreme pot cauza
ondularea sau blocarea etichetelor in imprimanta.

In software-ul driverului de imprimare, selectati tipul de hartie Etichete.
Inainte de a incdrca etichete, indepdrtati toatd hartia ramasd in tava.

/I ATENTIE: Nu folositi coli de pe care etichetele lipsesc, sunt ondulate sau desprinse de pe coala

suport. Acestea pot deteriora imprimanta.

Imprimarea pe cartoane lucioase

Puteti imprima pe suport carton subtire lucios, cu greutate de 163 g/m?2 sau mai mica.

Nu deschideti topurile de carton lucios sigilate decdt atunci cand suportul trebuie alimentat in
imprimantad.

Pdstrati cartonul lucios in ambalajul original si depozitati topurile in cutia de carton pana céand
trebuie sa le utilizati.

Inainte de a alimenta cartonul lucios, indepdrtati toate celelalte coli de hartie rémase in tava.
Alimentati doar cantitatea de carton lucios pe care intentionati sa o utilizati. Nu lasati cartonul
lucios Tn tava dupa ce ati terminat de imprimat. Reintroduceti cartonul neutilizat in ambalajul
original si sigilati-l.

Rotiti teancul la intervale frecvente. Perioadele lungi de depozitare in conditii extreme pot
produce ondularea sau blocarea cartonului lucios in imprimantd.

In software-ul driverul de imprimare, selectati tipul de carton lucios dorit sau selectati tava
alimentatd cu hartia necesard.

Pentru a optimiza imprimarea pe cartoane lucioase, folositi una sau mai multe dintre metodele de
mai jos:

58

Reglati setarea de tip de hartie. Pentru detalii, consultati Reglarea tipului de hartie la pagina 80.
Reglati rola de transfer polarizatd. Pentru detalii, consultati Reglarea rolei de transfer polarizate
la pagina 81.

Reglati cuptorul. Pentru detalii, consultati Reglarea cuptorului la pagina 81.

Imprimantd Xerox® Phaser® 6020
Ghid de utilizare
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Acest capitol include:

Prezentarea imprimarii

Selectarea optiunilor de imprimare

Optiuni Mobile Printing

Utilizarea formatelor de hartie personalizate
Imprimarea pe ambele fete ale hartiei
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Prezentarea imprimarii

Inainte de a imprima, computerul si imprimanta trebuie sé fie bransate la reteaua de alimentare
electricd, sa fie pornite si conectate. Asigurati-va c@ pe computer este instalat software-ul corect de
driver de imprimare. Pentru detalii, consultati Instalarea software-ului la pagina 33.

1.
2.
3.

60

Alegeti hartia potrivita.

Incarcati hartie in tava principald.

In aplicatia software, accesati setdrile pentru imprimare. La cele mai multe aplicatii, apdsati
CTRL+P daca folositi Windows sau CMD+P daca folositi Macintosh.

Selectati imprimanta.

In setdrile de imprimare, specificati formatul si tipul hartiei.

— Pentru a accesa setdrile driverului de imprimare din Windows, selectati Properties
(Proprietdti) sau Preferences (Preferinte).

— In cazul sistemelor Macintosh, selectati Xerox® Features (Functii Xerox®).
Notd: In functie de aplicatia utilizatd, denumirea butonului poate fi diferitd.

Modificati setdrile driverului de imprimare dacd este necesar, apoi faceti clic pe OK.
Faceti clic pe Imprimare pentru a transmite lucrarea la imprimanta.
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Selectarea optiunilor de imprimare

Aceastd sectiune include:
o Optiuni de iMmprimare PENTIU WINAOWS .........rereemreernriseeensesssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 61

e  Optiuni de imprimare pentru Macintosh
Optiuni de imprimare pentru Windows

Setarea optiunilor de imprimare implicite pentru Windows

Cand imprimati din orice aplicatie software, imprimanta utilizeaza setdrile pentru lucrarea de
imprimare specificate in fereastra Preferinte imprimare. Puteti specifica optiunile de imprimare cel
mai frecvent utilizate si le puteti salva astfel incat sa nu fie necesar sa le modificati de fiecare data
cand imprimati.

De exemplu, daca doriti s imprimati pe ambele fete ale hartiei la majoritatea lucrdrilor, specificati
imprimarea pe 2 fete in Preferinte imprimare.

Pentru a selecta optiunile de imprimare implicite:
1. Navigati la lista de imprimante de pe computerul dumneavoastra:

— In Windows Vista, faceti clic pe Start > Control Panel (Panou de control) > Hardware and
Sound (Hardware si sunete) > Printers (Imprimante).

In Windows Server 2003 si versiunile ulterioare, faceti clic pe Start > Settings (Setdri) >
Printers (Imprimante).

In Windows 7, faceti clic pe Start > Devices and Printers (Dispozitive si imprimante).

in Windows 8, faceti clic pe Control Panel (Panou de control) > Devices and Printers
(Dispozitive si imprimante).

Notd: Daca pictograma Control Panel (Panou de control) nu apare pe desktop, faceti clic
dreapta pe desktop, apoi selectati Personalize (Personalizare) > Control Panel Home (Pagina de
pornire Panou de control) > Devices and Printers (Dispozitive si imprimante).

2. Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului in listd, pe pictograma imprimantei dvs., apoi
faceti clic pe Preferinte imprimare.

3. Infereastra Preferinte imprimare, faceti clic pe o fild, selectati optiunile, apoi faceti clic pe OK
pentru a salva modificarile.

Notd: Pentru mai multe informatii despre optiunile driverului de imprimare Windows, faceti clic
pe butonul Ajutor (?) in fereastra Preferinte imprimare.
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Selectarea optiunilor de imprimare pentru o lucrare individuala in Windows

Daca doriti sa utilizati optiuni de imprimare speciale pentru o anumita lucrare, modificati setdrile
driverului de imprimare in aplicatie inainte de a transmite lucrarea la imprimantad.

Notd: Driverul de imprimare are un ajutor online care contine informatii despre selectarea optiunilor
de imprimare. Pentru a accesa ajutorul din orice casetd de dialog a driverului de imprimare, faceti
clic pe Ajutor.

Pentru a selecta optiunile de imprimare:

1.

Cu documentul sau graficul dorit deschis in aplicatie, deschideti caseta de dialog Imprimare. In
cazul celor mai multe aplicatii software, faceti clic pe Fisier > Imprimare sau apdasati CTRL+P.

Selectati imprimanta, apoi faceti clic pe Proprietati pentru a deschide caseta de dialog a
driverului de imprimare.

Selectati optiunile dorite n filele driverului, incepand cu setdrile din fila Hartie/Iesire.
Faceti clic pe OK in fereastra Proprietdti, apoi pe OK in fereastra Imprimare.

Selectarea optiunilor de imprimare implicite in Windows pentru o imprimanta de
retea partajata

1.

62

Navigati la lista de imprimante de pe computerul dumneavoastra:
— In Windows XP SP3, faceti clic pe Start > Setdri > Imprimante si faxuri.

— In Windows Vista, faceti clic pe Start > Control Panel (Panou de control) > Hardware and
Sound (Hardware si sunete) > Printers (Imprimante).

— In Windows Server 2003 si versiunile ulterioare, faceti clic pe Start > Settings (Setdari) >
Printers (Imprimante).

— In Windows 7, faceti clic pe Start > Devices and Printers (Dispozitive si imprimante).
— In Windows 8, faceti clic pe Control Panel (Panou de control) > Devices and Printers
(Dispozitive si imprimante).

Notda: Dacda pictograma Control Panel (Panou de control) nu apare pe desktop, faceti clic
dreapta pe desktop, apoi selectati Personalize (Personalizare) > Control Panel Home (Pagina de
pornire Panou de control) > Devices and Printers (Dispozitive si imprimante).

In folderul Printers (Imprimante), faceti clic dreapta pe numele driverului de imprimare si
selectati Properties (Proprietdti).

In caseta de dialog Proprietdti, faceti clic pe fila Avansat.

Pe fila Avansat, faceti clic pe Printing Defaults (Implicite imprimare).

Efectuati selectiile dorite pe filele driverului dupd cum este necesar, apoi faceti clic pe Apply
(Aplicare).

Faceti clic pe OK pentru a salva selectiile.
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Salvarea unui set de optiuni de imprimare utilizate frecvent pentru Windows
Puteti defini si salva un set de optiuni pentru a le aplica la viitoarele lucrdri de imprimare.

Pentru a salva un set de optiuni de imprimare:
1. Cu documentul deschis in aplicatie, faceti clic pe Fisier > Imprimare.

2. Pentru a deschide fereastra Preferinte Imprimare, selectati imprimanta, apoi faceti clic pe
Properties (Proprietdti) sau Preferences (Preferinte).

3. Infereastra Printing Properties (Proprietdti imprimare), faceti clic pe file, apoi selectati setdrile
dorite.

4. 1In partea de jos a ferestrei Printing Properties (Proprietdti imprimare), faceti clic pe Setdri
Salvate, apoi faceti clic pe Salvare ca.

5. Pentru a salva setul de optiuni in lista Setari Salvate, tastati un nume pentru setul de optiuni de
imprimare, apoi faceti clic pe OK.

6. Pentru aimprima utilizdnd aceste optiuni, selectati numele din listd.

Optiuni de imprimare pentru Macintosh

Selectarea optiunilor de imprimare pentru Macintosh

Pentru a utiliza optiuni de imprimare specifice, modificati setdrile inainte de a transmite lucrarea la
imprimantd.

1.  Cudocumentul deschis in aplicatie, faceti clic pe Fisier > Imprimare.
Selectati imprimanta.

Selectati Functii Xerox® din meniul Copies & Pages (Copii si Pagini).
Selectati optiunile de imprimare dorite din listele derulante.

i & W N

Faceti clic pe Imprimare pentru a transmite lucrarea la imprimantd.

Salvarea unui set de optiuni de imprimare utilizate frecvent pentru Windows
Puteti defini si salva un set de optiuni pentru a le aplica la viitoarele lucrari de imprimare.

Pentru a salva un set de optiuni de imprimare:
1.  Cudocumentul deschis in aplicatie, faceti clic pe Fisier > Imprimare.

2. Pentru a deschide fereastra Preferinte Imprimare, selectati imprimanta, apoi faceti clic pe
Properties (Proprietdti) sau Preferences (Preferinte).

3. Infereastra Printing Properties (Proprietdti imprimare), faceti clic pe file, apoi selectati setdrile
dorite.

4, Faceti clic pe Save (Salvare).
5. Tastati un nume pentru setul de optiuni de imprimare, apoi faceti clic pe OK.
6. Pentru a imprima utilizand aceste optiuni, selectati numele din lista.
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Optiuni Mobile Printing
Aceastd imprimanta permite imprimarea de pe dispozitive mobile iOS si Android.

Imprimarea prin Wi-Fi Direct

Prin Wi-Fi Direct va puteti conecta la imprimanta de la un dispozitiv mobil cu Wi-Fi, cum ar fi o
tabletd, un computer sau un telefon inteligent.

Pentru detalii, consultati Conectarea prin Wi-Fi Direct la pagina 31.
Pentru detalii despre utilizarea Wi-Fi Direct, consultati documentatia primita cu dispozitivul mobil.

Notd: Procedura de imprimare depinde de dispozitivul mobil utilizat.

Imprimarea prin AirPrint

Prin AirPrint puteti imprima direct de pe iPhone, iPad, iPod touch sau Mac. Pentru a activa AirPrint pe
imprimantd, consultati Configurarea AirPrint la pagina 46. Pentru a utiliza AirPrint, asigurati-va ca
dispozitivul mobil este conectat la reteaua fara fir.

Pentru a imprima prin AirPrint:

1. Deschideti e-mailul, fotografia, pagina web sau documentul pe care doriti sa il imprimati.
Atingeti pictograma Actiune.

Atingeti Imprimare.

Selectati imprimanta, apoi setati optiunile acesteia.

s whN

Atingeti Imprimare.

Imprimarea de la un dispozitiv mobil compatibil cu Mopria

Mopria este o functie software care permite utilizatorilor sd imprime de la dispozitive mobile fara sa
fie necesar un driver de imprimare. Puteti utiliza Mopria pentru a imprima de la dispozitivul mobil pe
imprimantele compatibile cu Mopria.

Note:

e Mopria si toate protocoalele sale obligatorii sunt activate implicit.

e Asigurati-va cd pe dispozitivul mobil este instalatd cea mai recentd versiune a Mopria Print
Service. Aceasta se poate descdrca gratuit din Google Play Store.

o Dispozitivele fara fir trebuie sa fie asociate la aceeasi retea fara fir ca si imprimanta.

e Numele si locatia imprimantei apar intr-o listd de imprimante compatibile cu Mopria, pe
dispozitivele conectate.

Pentru a imprima utilizdnd Mopria, urmati indicatiile afisate pe dispozitivul mobil.
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Utilizarea formatelor de hdértie personalizate

Aceastd sectiune include:
e Definirea formatelor de hértie personalizate

e Imprimarea pe formate de hartie personalizate

Imprimanta Xerox® Phaser® 6020 imprimd pe formate de hartie personalizate care se incadreazd in

intervalul minim si maxim al formatului acceptat de imprimanta.

Definirea formatelor de hartie personalizate

Pentru a imprima pe hartie cu format personalizat, definiti latimea si lungimea colii in driverul de
imprimare.

Notd: Atunci cand setati formatul hartiei, aveti grija sa respectati formatul real al hartiei din
tava. Setarea unui format gresit poate determina producerea unei erori la imprimanta.

Definirea unui format de hartie personalizat in Windows

Puteti salva panad la 20 de formate de hartie personalizate in driverul de imprimare Windows. Salvati

fiecare format personalizat cu un nume unic si dimensiunile sunt retinute panda cand le modificati.
1. Navigati la lista de imprimante de pe computerul dumneavoastra:

in Windows Vista, faceti clic pe Start > Control Panel (Panou de control) > Hardware and
Sound (Hardware si sunete) > Printers (Imprimante).

In Windows Server 2003 si versiunile ulterioare, faceti clic pe Start > Settings (Setari) >
Printers (Imprimante).

— In Windows 7, faceti clic pe Start > Devices and Printers (Dispozitive si imprimante).

in Windows 8, faceti clic pe Control Panel (Panou de control) > Devices and Printers
(Dispozitive si imprimante).

Notd: Daca pictograma Control Panel (Panou de control) nu apare pe desktop, faceti clic

dreapta pe desktop, apoi selectati Personalize (Personalizare) > Control Panel Home (Pagina de

pornire Panou de control) > Devices and Printers (Dispozitive si imprimante).

2. Infereastra Imprimante si faxuri, selectati o imprimantd, faceti clic dreapta pe imprimanta si
selectati Proprietati.
Note:
e La Windows 7, in fereastra Devices and Printers (Dispozitive si imprimante), faceti clic
dreapta pe imprimantd, apoi selectati Printer Properties (Proprietati imprimantad) din
partea centrald a listei derulante.

e Pentru Windows 7, trebuie s@ aveti un cont de administrator pentru a selecta Custom
Settings (Setdri personalizate) din driverul de imprimare.

Size (Format Personalizat Hartie).
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In caseta de dialog Custom Paper Size Settings (Setdri Format Personalizat Hartie), selectati
unitatile de masura care trebuie utilizate.

In sectiunea Custom Size Settings (Setdri Format Personalizat), specificati dimensiunea pentru
muchia scurtd si muchia lungd a hartiei.

Selectati caseta de validare Name the Paper Size (Denumire format hartie), introduceti un
nume n caseta de dialog Nume Hairtie, apoi faceti clic pe OK.

Faceti clic pe OK in caseta de dialog Proprietati.

In lista Format Hartie din fereastra Proprietdti a driverului de imprimare apare formatul
personalizat.

Definirea unui format de hartie personalizat pentru Macintosh

66

In aplicatia din care imprimati, selectati File (Fisier) > Page Setup (Configurare pagind).
Din lista derulantd Format For (Format pentru), selectati imprimanta.

Din lista derulantd Paper Size (Format hartie), selectati Manage Custom Sizes (Administrare
formate personalizate).

In fereastra Custom Paper Sizes (Formate de hartie personalizate), faceti clic pe plus (+) pentru a
addauga formatul personalizat nou.

Pentru formatul de hartie personalizat, introduceti latimea si indltimea.
Din lista derulantd Non-Printable Area (Zond neimprimabild), selectati imprimanta.

Faceti dublu clic pe untitled (fara titlu), apoi introduceti un nume pentru noul format
personalizat.

Faceti clic pe OK pentru a inchide fereastra Custom Paper Sizes (Formate de hartie
personalizate).

Faceti clic pe OK pentru a inchide fereastra Page Setup (Configurare pagind).

Noul format personalizat este disponibil in lista derulanta cu formate de hartie a driverului de
imprimare si in Page Setup (Configurare pagind).

Notd: Pentru a utiliza formatul de hértie personalizat, selectati Page Setup (Configurare pagind),
apoi selectati formatul personalizat pe care l-ati creat din lista derulanté cu formate de hartie.
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Imprimarea pe formate de hdrtie personalizate

Notd: Inainte de a imprima pe un format de hartie personalizat, folositi functia Formate de hartie
personalizate din proprietdtile imprimantei pentru a defini formatul personalizat. Pentru detalii,
consultati Definirea formatelor de hartie personalizate la pagina 65.

Imprimarea pe format de hartie personalizat folosind Windows

1. Incarcati hartia cu format personalizat in tavé.

2. Inaplicatie, faceti clic pe File (Fisier)> Print (Imprimare) si selectati imprimanta.
3. In caseta de dialog Print (Imprimare), faceti clic pe Properties (Proprietdti).
4

Pe fila Hartie/Iesire, utilizati lista derulantd Format Hartie pentru a selecta formatul
personalizat dorit.

Notd: Daca imprimati pe o hartie cu format personalizat, definiti formatul personalizat in
proprietdtile imprimantei inainte de imprimare.

5. Din lista derulantd Tip Hartie, selectati tipul de hértie.
6. Selectati orice alte optiuni de imprimare dorite, apoi faceti clic pe OK.
7. In caseta de dialog Print (Imprimare), faceti clic pe OK pentru a incepe imprimarea.

Imprimarea pe format de hartie personalizat folosind Macintosh

Incarcati hartia cu format personalizat. Pentru detalii, consultati Incércarea hartiei la pagina 53.
In aplicatie, faceti clic pe Page Setup (Configurare pagind).

Din lista derulantd Format Hartie, selectati formatul de hartie personalizat.

Faceti clic pe OK.

In aplicatie, faceti clic pe Print (Imprimare).

o bhwhN-=

Faceti clic pe OK.
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Imprimarea pe ambele fete ale hartiei

Aceastd sectiune include:
o Configurared impPriMArii P& 2 FELE ... ssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssessssssssssesssns 68

e Incdrcarea hartiei pentru imprimared MANUALA PE 2 FELE ......ovovmeerreeeeeceeeeeeseseeeeeessseeeeesssssseessessssseeneeenn 69

Imprimanta Xerox® Phaser® 6020 acceptd imprimarea manuald pe 2 fete. Puteti seta preferintele de
imprimare pentru a imprima lucrdrile pe ambele fete ale hartiei.

Folositi Imprimare 2 Fete pentru a specifica orientarea paginii pentru iesirea imprimatd.

Puteti specifica aspectul paginii imprimate pe 2 fete, care determind modul in care se intorc paginile
imprimate. Aceste setdri anuleaza setdrile de orientare a paginii din aplicatie.

1. 7 >, 12

Portret Portret Peisaj Peisaj
Imprimare 2 fete Imprimare 2 fete, rotire pe | Imprimare 2 fete Imprimare 2 fete, rotire pe
muchia scurta muchia scurta

Configurarea imprimdrii pe 2 fete

Pentru a configura manual imprimarea pe 2 fete:
1. Din meniul File (Fisier), selectati Print (Imprimare).

2. Selectati imprimanta din lista Select Printer (Selectare imprimantd), apoi faceti clic pe
Properties (Proprietdti).

3. Dinfereastra Duplex de pe fila Hartie/Iesire, selectati Rotire pe Muchia Lunga sau Rotire pe
Muchia Scurta.

4. Selectati formatul de hartie si tipul de hartie pentru a se potrivi cu hartia pe care o utilizati.
5. Pentru ainchide caseta de dialog Preferinte Imprimare, faceti clic pe OK.
6. Pentru aincepe imprimareaq, faceti clic pe Print (Imprimare).
Notd: Atunci cand porniti manual imprimarea pe 2 fete, apare fereastra Manual Duplex Setup

(Configurare manuala fatd-verso). Nu inchideti fereastra pana cand nu ati finalizat imprimarea pe 2
fete. Dupa ce fereastra este inchisd, nu poate fi redeschisd.
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Incarcarea hértiei pentru imprimarea manuald pe 2 fete

In cazul imprimérii manuale pe 2 fete, intdi se imprima verso-urile paginilor, in ordine inversa. In
cazul unui document de sase pagini, se imprima paginile 6, 4, apoi pagina 2. Dupd ce s-au imprimat
paginile pare, se reincarca hartia. Se imprima paginile impare: 1, 3, apoi 5.
1. Incércati hartia pentru a imprimarea paginilor pare.
Notéa: Incdrcati hartia cu antet in tava principald, cu partea imprimatd in jos, astfel incdt sé intre
in imprimantad cu partea de sus inainte.

Dupa ce se imprimd paginile pare, butonul OK lumineazd intermitent.
2. Scoateti paginile imprimate din tava de iesire, apoi incarcati-le din nou in tava principald, fara a
le roti sau intoarce. Pdrtile neimprimate ale paginilor vor fi deasupra.

3. Apadsati pe OK.
Se imprima paginile impare, pagina 1, pagina 3, apoi pagina 5.
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Intretinerea

Acest capitol include:

Curatarea imprimantei

Comandarea consumabilelor

Cartusele cu toner
Reglari si proceduri de intretinere
Verificarea contoarelor de pagini
Mutarea imprimantei
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Curatarea imprimantei

Aceastd sectiune include:

PTrECAULIT GENEIALE ...ttt sss s ssss bbb s s s s ss s as bbbt e s s sssnsas 72
CUMGEATEA EXEETIOTUIUI ..ottt sttt ssss b s bbb sas s s s s b s s s s s s s s st s ensansanes 73
CUTGEArEA INEEIIOTUIUT coovveerveret et sesss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssassssasssssssssssnsssssssssssssassssassnnes 73

Precautii generale

A

VAN

72

ATENTIE: Atunci cand cur@tati imprimanta, nu utilizati solventi organici sau chimici puternici sau
substante de curatare pe bazd de aerosoli. Nu turnati fluide direct pe nicio zona a imprimantei.
Utilizati doar consumabile si substante de curdtare indicate in aceastd documentatie.

AVERTISMENT: Nu lasati aceste materiale la indeména copiilor.

AVERTISMENT: Nu folositi spray-uri de curdtat sub presiune pe suprafata sau in interiorul
imprimantei. Unele spray-uri presurizate contin amestecuri explozive si nu sunt indicate pentru
folosire la echipamente electrice. Utilizarea unor asemenea substante de curatare creste riscul
declansdarii unor explozii si incendii.

AVERTISMENT: Nu indepdrtati capacele sau apdrdtorile fixate cu suruburi. Nu puteti realiza operatii
de service sau intretinere la nicio componenta aflatd in spatele acestor capace si apdardatori. Nu
incercati sd efectuati proceduri de intretinere care nu sunt specificate expres in documentatia
furnizatd impreunda cu imprimanta.

AVERTISMENT: Componentele interne ale imprimantei pot fi fierbinti. Procedati cu grija cand usile si
capacele sunt deschise.

Nu asezati niciun obiect deasupra imprimantei.

Nu lasati capacele si usile deschise, mai ales in locuri puternic iluminate. Expunerea la lumind
poate deteriora unitdtile de formare a imaginii.

Nu deschideti capacele si usile in timpul imprimadrii.
Nu inclinati imprimanta in timpul functiondrii acesteia.

Nu atingeti contactele sau echipamentele electrice. In caz contrar, imprimanta se poate defecta,
iar calitatea imprimadrii se poate reduce.

Asigurati-va ca toate componentele inldturate in timpul operatiilor de curdtare sunt asezate la
loc inainte de conectarea imprimantei la reteaua electrica.
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Curatarea exteriorului

Curatati lunar exteriorul imprimantei.

e Stergeti tava de hartie, tava de iesire, panoul de comanda si celelalte componente cu o lavetd
umedd, moale.

e  Dupad curdtare, stergeti cu o laveta uscatd, moale.

e Daca existd pete greu de eliminat, aplicati o cantitate mica de detergent neagresiv pe lavetd si
stergeti cu grija pand pata dispare.

/I ATENTIE: Nu pulverizati detergent direct pe imprimantd. Detergentul lichid poate patrunde in
imprimantd printr-o fanta si poate cauza probleme. Nu folositi niciodata alti agenti de curatare in
afarda de apd sau detergent neagresiv.

Curatarea interiorului

Dupa indepdrtarea blocajelor de hartie sau inlocuirea unui cartus cu toner, inspectati interiorul
imprimantei inainte de a inchide capacele si usile acesteia.

e [Inlaturati toate bucdtile de hartie sau reziduurile ramase. Pentru detalii, consultati Inldturarea
blocajelor de hartie la pagina 93.

o Indepartati praful sau petele cu o lavetd uscatd, curatd.

/% AVERTISMENT: Nu atingeti niciodatd o zond etichetatd de pe sau de langa rola de incdlzire a
cuptorului. Puteti suferi arsuri. In cazul in care o coald de hartie s-a infasurat pe rola de incélzire, nu
incercati sa o inlaturati imediat. Opriti imediat imprimanta si asteptati 20 de minute pentru rdcirea
cuptorului. incercati sa eliminati blocajul dupa ce imprimanta s-a récit.

Curatarea lentilelor LED

1. Opriti imprimanta.
2. Deschideti usa laterald.

3. Prindeti urechiusa de deblocare de pe cartusul cu toner asa cum se aratd in figurd.
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4. Trageti afard cartusul cu toner.
Pentru a evita varsarea tonerului, trageti cartusul cu toner incet.

5. Scoateti cartusele cu toner ramase prin acelasi procedeu.
6. Trageti afara bara de curdtare.

7. Pentru aindepdrta tonerul si reziduurile de pe capdtul barei de curatare, stergeti cu o lavetd fara
scame.

8. Introduceti bara de curdtare in orificiul indicat de sdgeata din partea centrald a fantei cartusului
cu toner. Impingeti bara de curatare pana cand se opreste, apoi trageti-o afard.

9. Repetati procedura pentru orificiile din celelalte trei fante.
10. Readuceti bara de curdtare in locatia initiald.

74 Imprimantd Xerox® Phaser® 6020
Ghid de utilizare



Intretinerea

11. Aliniati cartusul cu toner negru cu fanta din spate a tonerului. Apasati ferm langd partea
centrald a cartusului pdna cénd se fixeaza in pozitie.

12. Inlocuiti celelalte trei cartuse cu toner prin acelasi procedeu.
13. Inchideti usa laterald.
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Curatarea senzorului de densitate a tonerului

Curdtati senzorul de densitate a tonerului color (CTD) ori de cdte ori se afiseaza o alertd legatd de
senzorul CTD pe panoul de comandd sau in fereastra PrintingScout Printer Status (Starea
imprimantei).

Pentru a curdata senzorul de densitate a tonerului:

1. Opriti imprimanta.

2. Impingetiin jos butonul de deblocare a usii din spate, apoi deschideti usa.

4. Inchideti usa din spate.
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Comandarea consumabilelor

Aceastd sectiune include:

O CONSUMODIIELE ettt e e tee s e s et s s tes s see st sasts s sas s sasastasassasassesasasensastsassasnsaeensastasaseens 77
e  Cand trebuie comMANAALE CONSUMUADIIELE ...t e s esesassesssssssassssssssassassas 77
. RECIC AT CONMSUMIODIIELON .ot e et st e s ese e e seseas e e s sesemsaeesasesenseeensesesaseensesesasesenn 77

Consumabilele

Consumabilele sunt componente ale dispozitivului care se consuma in timpul functionarii
imprimantei. Consumabilele pentru aceastd imprimantd sunt cartusele originale Xerox® cu toner
cyan, magenta, galben si negru.

Note:

o Fiecare consumabild are incluse in pachet instructiuni de instalare.

o Instalati numai cartuse noi in imprimantd. Dacd se instaleazd un cartus cu toner utilizat, atunci
cantitatea de toner radmas care se afiseazd poate fi inexactd.

e Pentru a asigura calitatea imprimdarii, cartusul cu toner a fost proiectat astfel incat sa-si inceteze
functionarea la un moment prestabilit.

ATENTIE: Folosirea altui tip de toner decat tonerul original Xerox® poate afecta calitatea imprimdrii
si fiabilitatea imprimantei. Tonerul Xerox® este singurul proiectat, fabricat si supus de cétreXerox
controalelor stricte de calitate in vederea utilizarii cu aceastd imprimanta.

Cand trebuie comandate consumabilele

Atunci cand consumabilele se apropie de momentul inlocuirii, pe panoul de comandd apare un
avertisment. Verificati dacd aveti consumabile de schimb la indemand. Este important s comandati
aceste articole dupd prima aparitie a acestui mesaj pentru a evita intreruperea functiondrii
imprimantei. In momentul in care consumabilele trebuie inlocuite, pe panoul de comandéa apare un
mesaj de eroare.

Comandati consumabilele de la distribuitorul local sau accesati www.xerox.com/office/6020supplies.

__.i\ ATENTIE: Utilizarea consumabilelor non-Xerox nu este recomandatd. Garantia Xerox, contractul de
service si Total Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale) nu acoperd deteriorareaq,
functionarea necorespunzdatoare sau reducerea randamentului cauzata de folosirea consumabilelor
non-Xerox sau a consumabilelor Xerox care nu sunt specificate pentru aceastd imprimantd. Total
Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale) este disponibild in Statele Unite si in Canada.
Acoperirea asigurata de garantie poate varia in afara acestor regiuni. Contactati reprezentanta Xerox
pentru detalii.

Reciclarea consumabilelor

Pentru mai multe informatii despre programul de reciclare a consumabilelor Xerox®, vizitati:
www.xerox.com/gwa.
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Cartusele cu toner

Aceastd sectiune include:

®  PrOCAULIT GONEIALE ..ottt s ssses s sssssssse s s bR s s b s sbens 78
®  TNIOCUITEA UNUI CATUS CU LONET .oooeeeeee e eeeeeeeeeseeeesssessemeessesseseeeseesssseesssessaseesssesssesesssssssseeesssssssenessesen 78
®  RETMPrOSPALArEA LONEIUIUI ...cveeveerveeresrereisssisssessstsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssssssssnsssns 78
®  CUIALATEA AEVEIOPEIULUI.cuureereerreeererrieeeeseessssesssssssssssessssssssessssessssssssssssesssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssssssssnns 79

Precautii generale

/N AVERTISMENTE:
e  Atunci cand inlocuiti un cartus cu toner, aveti grija s nu varsati tonerul. Dacd se varsa toner,
evitati contactul cu imbracdmintea, cu pielea, cu ochii si cu gura. Nu inhalati praful de toner.

o Nu ldsati cartusele cu toner la indemdna copiilor. Daca un copil inghite toner, cereti copilului sa
scuipe tonerul si cldtiti-i gura cu multd apd. Consultati imediat un medic.

‘,i\. AVERTISMENT: Utilizati o lavetd umeda pentru a sterge tonerul varsat. Nu folositi niciodata un
aspirator pentru curdtarea tonerului varsat. Scanteile electrice formate n interiorul aspiratorului pot
provoca incendiu sau explozie. Dacd varsati o cantitate mare de toner, luati legatura cu
reprezentantul local Xerox.

,-i\_ AVERTISMENT: Nu aruncati niciodatéa in foc un cartus cu toner. Tonerul ramas Tn cartus se poate
aprinde si poate provoca vatadmadri prin ardere sau explozie.

Inlocuirea unui cartus cu toner

Daca indicatorul luminos al tonerului lumineaza constant sau intermitent pe panoul de comanda,
este momentul sa inlocuiti cartusul cu toner. Lumina constantd indica faptul ca tonerul este aproape
epuizat. Lumina intermitentd indicd faptul ca tonerul s-a epuizat. Puteti utiliza PrintingScout pentru a
vizualiza starea tonerului in fereastra Stare Imprimanta.

Instalati numai cartuse noi in imprimantd. Daca se instaleaza un cartus cu toner utilizat, atunci
cantitatea de toner ramas care se afiseazd poate fi inexacta.

Notd: Fiecare cartus cu toner are incluse in pachet instructiuni de instalare.

Reimprospdatarea tonerului

Functia Toner Refresh (Reimprospatare toner) recalibreazd concentratia de toner si tensiunile din
developator. Dacd imprimati documente cu grad de acoperire mare sau mic, functia Toner Refresh
(Reimprospdtare toner) poate optimiza calitatea de imprimare.

Pentru a reimprospdta tonerul:

1. Lansati aplicatia Utilitar Configurare Imprimanta si selectati fila Diagnosticare.
2. Faceti clic pe Mod Reimprospatare.

3.  Faceti clic pe cartusul cu toner.
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Curatarea developerului

Functia Clean Developer (Curatare developator) porneste motorul developatorului si amesteca
tonerul. Utilizati functia Clean Developer (Curatare developator) pentru a reimprospdata tonerul dupda
inlocuirea cartusului sau dacd apar dungi inchise pe paginile imprimate.

Pentru a curdta developatorul:

1. Lansati aplicatia Printer Setting Utility (Utilitar de configurare a imprimantei) si selectati fila
Diagnosis (Diagnosticare).

2. Faceti clic pe Clean Developer (Curdtare developator).
3. Faceti clic pe Start.
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Reglari si proceduri de intretinere

Aceastd sectiune include:

©  ALINIEIE CUIOGIE.c.. oottt s s s ssss s s ssse s s ss s b s b s s s ssnssens
®  Reglarea tipUlUi @ NAITIE ...ttt s bbbt
o Reglared rolei de tranSfer POLAMIZATE ...t seseesss s sess s ssseses e sessasssssasssenas
®  REGIArEA CUPLOTUIUI coeeveeeeeeeees e ssssesssssssss s ssss s ssssssssessssssssssssssssss st ssssssssssassssssssesssssssssssssesssnssens
e  Reimprospatared rolei de transfer POLAMZALE ...ttt sas s sas s sases s senns

®  REGIATEA AUEIEUAINIT ccoeveeoeeeeeeeee et cese e es e ssss st ess e ess bbb sas

Aliniere Culoare

Imprimanta regleaza automat alinierea culorii atunci cand reglarea automata este pornitd. Puteti de
asemenea sd reglati manual alinierea culorii ori de cdte ori imprimanta este inactiva. Trebuie sa
reglati alinierea culorii ori de cate ori imprimanta este mutatd. Dacd aveti probleme la imprimare,
reglati alinierea culorii.

Pentru a efectua reglarea registratiei culorilor:

1. Lansati Utilitarul Configurare Imprimantd, apoi selectati fila Printer Maintenance (Intretinere
imprimantad).

2. Selectati Reglare Aliniere Culoare.

3. Pentru activare, goliti caseta de validare.

Pentru Corectare Automatd, faceti clic pe Start.

Reglarea tipului de hartie

Utilizati Adjust Paper Type (Reglare tip hértie) pentru a compensa grosimea unui tip de hartie. Daca
imaginea imprimatd este prea deschisd, utilizati o setare de hartie mai grea pentru hartia pe care o
utilizati. Dacd imaginea imprimatd are aspect pestrit sau este patatd, descresteti setarea pentru
hartia pe care o utilizati.

Pentru a regla tipul de hartie:

1. Lansati Utilitarul Configurare Imprimantd, apoi selectati fila Printer Maintenance (Intretinere
imprimantad).

2. Faceti clic pe Reglare Tip Hartie.

3. Daca folositi hartie obisnuita sau etichete, schimbati tipul de hartie.

4. Faceti clic pe Apply New Settings (Aplicare setdri noi).
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Reglarea rolei de transfer polarizate

Utilizati Adjust BTR (Reglare BTR) pentru a specifica tensiunea rolei de transfer polarizate (BTR)
pentru imprimare pe tipul de hartie selectat. Dacd imaginea imprimatd este prea deschisd, cresteti
diferenta pentru hartia pe care o utilizati. Dacd imaginea imprimatd are aspect pestrit sau este
patatd, descresteti diferenta pentru hartia pe care o utilizati.

Pentru a regla rola de transfer polarizaté:

1. Lansati aplicatia Printer Setting Utility (Utilitar de configurare a imprimantei) si selectati fila
Printer Maintenance (Intretinere imprimantd).

2. Faceti clic pe Adjust BTR (Ajustare BTR).
3. Modificati valoarea de offset in functie de hartia utilizatd.
4. Faceti clic pe Apply New Settings (Aplicare setdri noi).

Reglarea cuptorului

Utilizati functia Adjust Fuser (Reglare cuptor) pentru a obtine calitate optimd la imprimare pe o
gama largd de tipuri de hértie. Dacd tonerul de pe o imprimare pateazd sau se poate desprinde de pe
hartie, cresteti diferenta pentru hartia pe care o utilizati. Daca tonerul prezintd ,,bdsici” sau are
aspect pestrit, descresteti diferenta pentru hartia pe care o utilizati.

Pentru a regla cuptorul:

1. Lansati Utilitarul Configurare Imprimantd, apoi selectati fila Printer Maintenance (Intretinere
imprimantad).

2. Faceti clic pe Reglare Unitate Cuptor.

3. Selectati valoarea de decalare corespunzdtoare tipului de hartie dorit.

4. Faceti clic pe Apply New Settings (Aplicare setdri noi).

Reimprospdtarea rolei de transfer polarizate

Utilizati procedura de refimprospdtare BTR pentru a reduce ondularea hartiei si pentru a imbundtati
descarcarea hartiei.

Pentru a reimprospdta rola de transfer polarizatd:

1. Lansati Utilitarul Configurare Imprimantd, apoi selectati fila Printer Maintenance (Intretinere
imprimantad).

2. Faceti clic pe Mod Reimprospatare BRT.

3. Pentru activare, bifati caseta de validare.

4. Faceti clic pe Apply New Settings (Aplicare setdri noi).
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Reglarea altitudinii

Utilizati functia Reglaj Altitudine pentru a regla altitudinea astfel incat sd concorde cu locatia unde
este instalatd imprimanta. Dacd setarea altitudinii nu este corectd, poate cauza probleme de calitate
a imprimarii.

Pentru a regla altitudinea:

1. Lansati aplicatia Printer Setting Utility (Utilitar de configurare a imprimantei) si selectati fila
Printer Maintenance (Intretinere imprimant@).

2. Faceti clic pe Adjust Altitude (Ajustare altitudine).
3. Selectati intervalul de altitudini in functie de locul in care este instalatd imprimanta.
4, Faceti clic pe Apply New Settings (Aplicare setdri noi).
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Verificarea contoarelor de pagini

Numarul total de pagini imprimate apare in pagina de configuratie. In sectiunea Print Volume
(Volum de imprimare) apare numadrul de total de pagini imprimate din fiecare format.

Pentru a imprima pagina de configuratie:

1.

2.
3.
4

Lansati Utilitar Configurare Imprimantd.

Faceti clic pe fila Printer Settings Report (Raport setdri de imprimanta).
Faceti clic pe Information Pages (Pagini Informatii).

Faceti clic pe Pagina Configurare.
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Mutarea imprimantei

Respectati aceste instructiuni atunci cdnd mutati imprimanta:

1. Opriti imprimanta si deconectati cablul de alimentare si celelalte cabluri din partea din spate a
imprimantei.

/% AVERTISMENT: Pentru a evita socul electric, nu atingeti niciodata stecherul cu méainile ude. Atunci
céind scoateti cablul de alimentare din prizd, aveti grija sa trageti de stecher, nu de cablu. Tragand de
cablu, 1l puteti deteriora, lucru care poate cauza incendiu sau socuri electrice.

2. Indepartati toata hartia sau alte suporturi de imprimare/copiere din tava de iesire.

84 Imprimantd Xerox® Phaser® 6020
Ghid de utilizare



Intretinerea

3. Scoateti hartia din tava de hartie. Pastrati hartia in ambalaj, feritd de umiditate si murddrie.

4,

5.
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6. Inchideti usa frontald.

7. Ridicati si transportati imprimanta asa cum se aratd in ilustratie.

Notd: Pentru a afla greutatea corespunzdatoare configuratiei imprimantei dvs., consultati
Specificatii fizice la pagina 109.

/A ATENTIONARI:

e  Dacd imprimanta nu este reambalatd in mod adecvat pentru transport, posibilele
deteriordri produse nu sunt acoperite de garantia Xerox®, de contractul de service sau
de Total Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale). Garantia Xerox®,
contractul de service sau Total Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale) nu
acoperd deteriordrile produse imprimantei Tn urma transportului incorect.

e  Atunci cadnd mutati imprimanta, nu o inclinati mai mult de 10 grade spre fatd, spate,
stdnga sau dreapta. Inclinarea imprimantei cu mai mult de 10 grade poate determina
varsarea tonerului.

Dupa mutarea imprimantei:

1. Montati la loc toate componentele pe care le-ati scos.

2. Reconectati imprimanta la cabluri si la cablul de alimentare.
3. Conectati si porniti imprimanta.
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Acest capitol include:

Rezolvarea generald a problemelor
Blocaje de hartie

88

91

Probleme de calitate a imprimadrii ....

98

Accesarea ajutorului
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Rezolvarea generala a problemelor

Aceastd sectiune include:

®  IMPriMOANTA MU POMNESLE ...ttt sass s sass st s bes s s s s s s sasssanes 88
J Imprimanta se reseteazd SAU S€ OPreSte frECVENT ...ttt s s s s s senes 88
o ImpPrimanta NU IMPIIMIQ et ssas et sssssssessse s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesasasasesssssssssssssssssnes 89
o Imprimared dur€aza PreQ MUt a et s s sss s s s sass st ssssasssasssanes 90
e Imprimanta scoate ZGOMOtE NEODISNUILE. ...ttt ss s s ssesssssssasssenes 90
e S-aformat condens TN iNteriorul IMPIIMONTEI ..ot sssessssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssans 90

Aceasta sectiune contine proceduri care va ajutd sa localizati si sa rezolvati problemele. Anumite
probleme pot fi rezolvate prin simpla repornire a imprimantei.

Imprimanta nu porneste

Cauze probabile Solutii

Comutatorul de pornire/oprire nu este Actionati comutatorul in pozitia ,pornire”.
actionat in pozitia ,pornire”.

Cablul de alimentare nu este conectat corect | Actionati comutatorul de pornire/oprire in pozitia ,,oprire”si

la priza. conectati corect cablul de alimentare la prizd.
Ceva nu este in reguld la priza la care este e Conectati un alt aparat electric la priza respectiva si verificati
conectatd imprimanta. daca functioneazd in mod adecvat.

e Incercatio alté priza.

Imprimanta este conectatd la o prizd a cdrei | Utilizati o sursa de alimentare cu energie cu specificatiile
tensiune sau frecventd nu concordd cu mentionate in Specificatii electrice la pagina 111.
specificatiile imprimantei.

fi\ ATENTIE: Conectati cablul trifilar cu conector de impaméntare direct la o priza de curent alternativ
cu impdmantare.

Imprimanta se reseteazd sau se opreste frecvent

Cauze probabile Solutii

Cablul de alimentare nu este conectat corect | Opriti imprimanta, confirmati conectarea corectd a cablului de
la priza. alimentare la imprimanta si la prizd, apoi porniti imprimanta.

A apdrut o eroare de sistem. Opriti imprimanta, apoi porniti-o din nou. Imprimati istoricul de erori
de la optiunea Pagini Informatii din Utilitar Configurare
Imprimantd. Dacd eroarea persistd, contactati reprezentanta Xerox.

Imprimanta este conectatd la o sursa de Opriti imprimanta, apoi conectati cablul de alimentare la o priza
alimentare neintreruptibild. corespunzdatoare.

Imprimanta este conectatd la o multipriza la | Conectati imprimanta direct la priza sau la o multiprizd la care nu
care sunt cuplate alte dispozitive de mare sunt cuplate alte dispozitive de mare putere.

putere.
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Imprimanta nu imprima

Cauze probabile Solutii

Imprimanta este in modul Economizor de Apdasati butonul de pe panoul de comanda.
energie.
Imprimanta prezinta o eroare. Urmati instructiunile de pe afisajul panoului de comandad sau din

fereastra Stare Imprimanta a PrintingScout.

Imprimanta nu are hartie. Incarcati hartie in tava.

Un cartus cu toner este gol. Inlocuiti cartusul cu toner gol.

Indicatorul pentru eroare lumineaza Dacad indicatorul Pregdtit este stins, imprimanta s-a oprit din
intermitent. functionare. Opriti imprimanta, apoi porniti-o din nou. Dacd eroarea

persistd, contactati reprezentanta Xerox.

Ambele indicatoare de pe panoul de Opriti imprimanta, confirmati conectarea corectd a cablului de
comanda sunt stinse. alimentare la imprimanta si la prizd, apoi porniti imprimanta. Dacd
eroarea persistd, contactati reprezentanta Xerox.

Imprimanta este ocupata. e Daca indicatorul Pregatit lumineazd intermitent, acest lucru este
normal. O lucrare de imprimare anterioard ar putea fi problema.
Utilizati proprietdtile imprimantei pentru a sterge toate lucrdrile
de imprimare din coada.

e Incarcati hartia in tava.

e In cazulin care indicatorul Pregatit nu lumineazd intermitent
dupa trimiterea unei lucrdri de imprimare, verificati conexiunea
USB dintre imprimanta si computer. Opriti imprimanta, apoi
porniti-o din nou.

e In cazulin care indicatorul Pregatit nu lumineazd intermitent
dupa trimiterea unei lucrdri de imprimare, verificati conexiunea
fara fir dintre imprimanta si computer. Opriti imprimanta, apoi
porniti-o din nou.

Cablul imprimantei este deconectat. e In cazulin care indicatorul Pregdtit nu lumineazd intermitent
dupa trimiterea unei lucrari de imprimare, verificati conexiunea
USB dintre imprimanta si computer.
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Imprimarea dureaza prea mult

Cauze probabile

Solutii

Imprimanta este intr-un mod de imprimare
mai lentd. De exemplu, este posibil ca
imprimanta sa fi fost setatd s@ imprime pe
hartie groasa.

Imprimarea pe anumite tipuri de hartie speciala dureazd mai mult.
Asigurati-va ca tipul de hdrtie este setat corect in driver si pe panoul
de comandad al imprimantei.

Imprimanta este in modul Economizor de
energie.

Pornirea imprimarii dureazd mai mult atunci cand imprimanta iese
din modul Economizor de energie.

Problema ar putea fi cauzatd de modul in
care imprimanta a fost instalatd in retea.

Stabiliti daca un derulator de imprimare sau un computer care
partajeazd imprimanta salveaza toate lucrdrile de imprimare n
memoria tampon si apoi le deruleazd la imprimanta. Derularea
poate reduce vitezele de imprimare. Pentru a testa viteza
imprimantei, imprimati o pagind de informatii de la panoul de
comanda. Daca pagina nu se imprima la viteza nominala a
imprimantei, este posibil sa aveti o problema de instalare a retelei
sau a imprimantei. Contactati administratorul de sistem.

Lucrarea este complexd.

Asteptati. Nu este nevoie sa intreprindeti nicio actiune.

Imprimanta scoate zgomote neobisnuite

Cauze probabile

Solutii

In interiorul imprimantei existd un obstacol
sau resturi.

Opriti imprimanta si inlaturati obstacolul sau resturile. Dacd nu
reusiti, contactati reprezentanta Xerox.

S-a format condens in interiorul imprimantei

Umezeala poate condensa in interiorul unei imprimante dacd umiditatea este peste 85 % sau dacd o
imprimantd rece este amplasata intr-o camerd caldd. Condensul se poate forma in interiorul unei
imprimante dupd ce aceasta a stat intr-o camerd rece care a fost apoi incalzita rapid.

Cauze probabile

Solutii

Imprimanta a stat intr-o camera rece.

Lasati imprimantei sd functioneze cateva ore la temperatura
camerei.

Umiditatea relativa din incapere este prea
mare.

e Reduceti umiditatea din camerd.

e Mutati imprimanta intr-o locatie unde valorile temperaturii si
cele ale umiditatii relative se incadreaza in specificatiile de
functionare.
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Blocaje de hartie

Aceastd sectiune include:

Reducered blOCAJEIOr A@ NATTIE ...t sssss s ssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssassssssas 91
Localizared bloCajelor d@ NGAMTIE ...ttt sess s ssss s s st s s sasssas s senses 92
TNIGEUrArEa DIOCAEIOT AE NAILIE. ..o seeesessmeesesseesseseess s sssmeesseseeesssseesssssnees e 93
Rezolvarea problemelor legate de blocajele de hGArtie...... e ssesssesssessesssssenns 96

Reducerea blocajelor de hartie

Imprimanta este conceputd pentru a functiona cu blocaje de hértie minime dacad se utilizeazd hartia
acceptatd Xerox. Alte tipuri de hartie pot cauza blocaje. Dacd hartia acceptatd se blocheazd frecvent
intr-o anumitd zond, curdtati zona respectivd a traseului de hartie.

Urmatoarele situatii pot cauza blocaje de hartie:

Selectarea tipului de hartie incorect in driverul de imprimare.
Utilizarea hartiei deteriorate.

Utilizarea hartiei neacceptate.

Incarcarea incorectd a hartiei.

Incarcarea excesiva a tavii.

Reglarea incorecta a ghidajelor de hértie.

Majoritatea blocajelor pot fi evitate prin respectarea unui set simplu de reguli:

Utilizati doar hartie acceptatd. Pentru detalii, consultati Hartia acceptatd la pagina 50.
Respectati tehnicile adecvate de manevrare si alimentare a hartiei.

Utilizati intotdeauna hartie curatd, fara deteriordri.

Evitati hartia ondulatd, ruptd, umedd, ncretitd sau pliata.

Pentru a separa colile lipite intre ele inainte de incdrcarea hartiei in tava, filati muchiile teancului
de hartie.

Respectati limita maxima de umplere cu hartie; nu supraincarcati niciodatd tava de hartie.

Reglati ghidajele de hartie din toate tdvile dupa ce introduceti hértia. Un ghidaj reglat incorect
poate produce o calitate redusd a imprimarii, alimentdri gresite ale hartiei, imprimari asimetrice
si deteriorarea imprimantei.

Dupd incarcarea tavilor, selectati tipul si formatul corect de hartie pe panoul de comanda.
Atunci cand imprimati, selectati tipul si formatul corect in driverul de imprimare.
Depozitati hartia intr-un loc uscat.

Utilizati exclusiv hartie si transparente Xerox concepute pentru aceastd imprimanta.
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Evitati urmatoarele:

e  Hartie cu pelicula de poliester, conceputd special pentru imprimante cu jet de cerneald.
e  Hartia pliata, incretitd sau ondulata excesiv.

e Incarcarea simultand in aceeasi tavé a mai multor tipuri, formate si greutati de hartie.
e Incdrcarea excesiva a tavilor.

e Incarcarea excesivé a tévii de iesire cu documente.

Pentru lista detaliatd a tipurilor de hartie acceptatd, accesati www.xerox.com/rmlna.

Localizarea blocajelor de hartie

/1 AVERTISMENT: Nu atingeti niciodatd o zond etichetata de pe sau de langa rola de incdlzire a
cuptorului. Puteti suferi arsuri. In cazul in care o coald de hartie s-a infésurat pe rola de incdlzire, nu
incercati sd o inlaturati imediat. Opriti imediat imprimanta si asteptati 20 de minute pentru récirea
cuptorului. Incercati sé eliminati blocajul dupd ce imprimanta s-a récit. Dacd eroarea persistd,
contactati reprezentanta Xerox.

/I ATENTIE: Nu incercati s@ inlaturati blocajele de hartie folosind scule sau alte instrumente. Acestea
pot deteriora imprimanta definitiv.

Ilustratia de mai jos prezintd punctele de pe traseul hartiei unde pot apdrea blocaje, precum si
componentele de imprimanta utilizate pentru indepartarea acestora.

Tava de iesire
Banda de Transfer
Parghii de deblocare
Usa din spate

Usa frontala

Tava principala

No v s wbNh-~

Capac de protectie antipraf
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Inlaturarea blocajelor de hartie

Aceasta sectiune include:
e Indepartarea blocajelor de hartie din partea frontald o IMPHMANEEI.......oooceeeeeeeeceeeeeeeeceeeeeeesseeereese
e Indepartarea blocajelor de hartie din partea din spate @ iMPAMANLE ..o

Pentru a facilita indepdrtarea blocajelor de hartie, puteti activa Modul de recuperare in caz de bloca;.
Modul de recuperare in caz de blocaj porneste imprimanta pentru o perioadd scurtd, pentru a aduce
hértia mai aproape de tava de iesire.

Pentru a activa modul de recuperare in caz de blocaj:
1. Apdsati si tineti apdsat butonul Anulare timp de trei secunde.
2. Dupa ce motorul se opreste, opriti imprimanta, apoi scoateti hartia blocata.

Indepdrtarea blocajelor de hartie din partea frontald a imprimantei

1. Scoateti capacul de protectie antipraf.

3. Asezati capacul de protectie antipraf pe tava principald, apoi aliniati protuberantele cu
marcajele.
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4. Urmati instructiunile afisate in fereastra Stare Imprimantd din PrintingScout.

5. Apasati pe OK.

6. Pentru arezolva eroarea afisatd pe panoul de comandd, trebuie sa scoateti toatd hértia de pe
traseul hartiei.

Indepdrtarea blocajelor de hdrtie din partea din spate a imprimantei

1. Impingeti in jos butonul de deblocare a usii din spate, apoi deschideti usa.

2.

3.
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Cobordti parghiile in pozitia initiald.

Inchideti usa din spate.

Urmati instructiunile afisate in fereastra Stare Imprimantd din PrintingScout.

Apasati pe OK.

Pentru a rezolva eroarea afisatd pe panoul de comandd, trebuie sa scoateti toatd hartia de pe
traseul hartiei.
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Rezolvarea problemelor legate de blocajele de hartie

Aceasta sectiune include:

e  Mai multe coli alimentate simultan

e Alimentari gresite ale hartiei.................

e Alimentarea gresita a etichetelor si a plicurilor .......ccoeceveenecenecnnn.

e  Mesqjul care semnaleazd un blocaj de hartie rAMANE PE ECIAN ......cvervrervereeresres s siessessssssssesssesssenns

Mai multe coli alimentate simultan

Cauze probabile

Tava de hartie este prea plind.

Solutii

indepartati o parte din hartie. Nu alimentati hartie peste limita de
umplere.

Marginile hartiei nu sunt aliniate.

Scoateti hartia, aliniati marginile si realimentati-o.

Hartia este umeda.

Scoateti hartia din tava si inlocuiti-o cu hartie uscata.

Exista prea multd electricitate statica.

o Folositi un top de hértie nou.

¢ Nu filati muchiile transparentelor inainte de a le alimenta in
tava.

Utilizarea hartiei neacceptate.

Utilizati doar hartie Xerox aprobatd. Pentru detalii, consultati Hartia
acceptatd la pagina 50.

Umiditatea este prea ridicata pentru hartia
tratatad.

Alimentati hartia coald cu coala.

Alimentari gresite ale hartiei

Cauze probabile

Solutii

Hartia nu este pozitionata corect in tava.

e Scoateti hartia alimentatd gresit si repozitionati-o in mod
corespunzator in tava.

e Reglati ghidajele de hartie din tava pentru a se potrivi cu
formatul hartiei.

Tava de hartie este prea plind.

Indepartati o parte din hartie. Nu incarcati hartie peste limita de
umplere.

Ghidagjele de hartie nu sunt reglate corect
pentru formatul hartiei.

Reglati ghidajele de hartie din tavd pentru a se potrivi cu formatul
hartiei.

Tava contine hartie indoita sau incretitd.

Scoateti hartia, neteziti-o, apoi reincarcati-o. Daca se alimenteazd in
continuare gresit, nu mai utilizati hartia respectiva.

Hartia este umeda.

Scoateti hartia umeda si inlocuiti-o cu hartie noud, uscatd.

Folosirea hartiei cu format, grosime sau tip
incorecte.

Utilizati doar hértie Xerox aprobatd. Pentru detalii, consultati Hartia
acceptatd la pagina 50.
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Alimentarea gresita a etichetelor si a plicurilor

Cauze probabile

Solutii

Coala de etichete este alimentatd in tava cu
fata n directia gresita.

e Alimentati colile de etichete in conformitate cu instructiunile
producdtorului. Incarcati etichetele cu fata in sus in fiecare tava.

Plicurile sunt incdrcate incorect.

e Incarcatiin tavi plicurile Nr. 10, DL si Monarch cu fata care
urmeazd sd fie imprimata in sus, cu clapetele inchise, cu fata pe
care se afla clapeta indreptata in jos si cu muchia scurta intrand
in imprimanta.

e Incarcati plicurile C5 cu fata care urmeazd sé fie imprimata in
sus, cu clapetele deschide si orientate spre partea opusa
imprimantei.

Nu. Plicurile 10, DL si Monarch sunt incretite.

Pentru a preveni incretirea plicurilor Nr. 10, DL, C5 sau Monarch,
alimentati-le cu partea de imprimat in sus, cu clapetele deschise si
orientate spre partea opusd imprimantei.

Nota: Atunci cdnd alimentati plicuri pe muchia lungd, asigurati-va
ca specificati orientarea peisaj in driverul de imprimare.

Mesajul care semnaleaza un blocaj de hartie ramdane pe ecran

Cauze probabile

In imprimanté a ramas inca hartie blocatd.

Solutii

Verificati Tncd o datd traseul hartiei si asigurati-va ca ati indepdrtat
toata hartia blocata.

Verificati daca existd si, dacd este cazul, inlaturati bucdtile de hartie
ruptd de pe traseul hartiei.

Una dintre usile imprimantei este deschisd.

Verificati usile imprimantei si inchideti toate usile care sunt
deschise.

Comutatorul de interblocare a usii din spate
nu este resetat.

Pentru a reseta comutatorul de interblocare si a elimina mesajul
privind blocajul de hartie, deschideti si inchideti usa din spate.
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Probleme de calitate a imprimarii

Aceastd sectiune include:
o Controlared CAlitAtii IMPIIMIGITi . erirreerrrerssenreessesssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssnns 98

e  Rezolvarea problemelor de calitate a iMPriMAIii ..o sess s ssssasssssssasssenses 99

Imprimanta dvs. este conceputd pentru a produce imprimdri cu calitate ridicatd constantd. Daca
observati probleme de calitate a imprimadrii, utilizati informatiile din aceasta sectiune pentru a le
remedia. Pentru mai multe informatii, accesati www.xerox.com/office/6020support.

/1 ATENTIE: Garantia Xerox, contractul de service sau Xerox Total Satisfaction Guarantee (Garantia
satisfactiei totale) nu acoperd daunele cauzate de utilizarea hartiei sau a altor suporturi media
speciale neacceptate. Total Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale) oferitd de Xerox este
disponibild in Statele Unite si in Canada. Acoperirea asiguratd de garantie poate varia in afara
acestor regiuni. Contactati reprezentanta locald pentru detalii.

Note:

e Pentru asigurarea unei calitati constante a imprimdrii, cartusele cu toner si unitatile de formare a
imaginilor recomandate pentru numeroase modele ale echipamentului sunt proiectate astfel incat
sd-si inceteze functionarea la un moment prestabilit.

¢ Imaginile in nuante de gri imprimate cu setarea Negru Mixt cresc numdrul de pagini color
contorizate, intrucdt se utilizeazad consumabile color. Negru Mixt este setarea implicita la
majoritatea imprimantelor.

Controlarea calitatii imprimarii

Calitatea imprimdrilor poate fi afectata de diversi factori. Pentru a mentine o calitate constanta si
optima a imprimadrii, utilizati hartie si toner destinate imprimantei dvs. si setati corect Paper Type
(Tip Hartie), modul Print-Quality (Calitate Imprimare) si functia Color Adjustments (Regldri Culoare).
Urmati instructiunile din aceastd sectiune pentru a mentine calitatea optimd a imprimadrii.

Temperatura si umiditatea afecteaza calitatea imprimarilor. Intervalul garantat pentru obtinerea
unei calitati optime este de 15-28°C (59-82°F) si 20-70 % umiditate relativa.
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Hartia si suporturile de imprimare/copiere

Imprimanta dvs. este proiectatd pentru a utiliza o gama larga de hértie si alte tipuri de suport de
imprimare/copiere. Urmati instructiunile din aceastd sectiune pentru a obtine calitatea optima la
imprimare si pentru a evita aparitia blocgjelor.

e  Utilizati doar hartie Xerox aprobatd. Pentru detalii, consultati Hartia acceptata la pagina 50.
e  Utilizati numai hartie uscatd, nedeterioratd.

/I ATENTIE: Anumite tipuri de hartie si de suporturi de imprimare/copiere pot determina scéderea
calit@tii imprimadrii, risc crescut de blocaje de hartie sau pot deteriora imprimanta. Nu folositi
urmatoarele:

e Hartie rugoasa sau poroasd

e Hartie pentru imprimare cu jet de cerneala

e Hartie lucioasd sau tratatd care nu este indicatd pentru imprimare laser

e Hartie care a fost fotocopiata

e Hartie care a fost pliatd sau incretita

e Hartie cu decupaje sau perforatii

e Hartie capsatd

e Plicuri cu fereastrd, cu cleme metalice, cu cutd lateralda sau plicuri adezive cu benzi detasabile
e Plicuri captusite

o Suporturi de imprimare/copiere din plastic

e Asigurati-va cd tipul de hartie selectat in driverul de imprimare se potriveste cu tipul de hértie pe
care imprimati.

e Daca acelasi format de hartie este alimentat in mai multe tavi, asigurati-va ca in driverul de
imprimare este selectatd tava corectd.

e  Pentru a obtine o calitate optimd la imprimare, depozitati hartia si alte suporturi de
imprimare/copiere in mod adecvat. Pentru detalii, consultati Instructiuni referitoare la
depozitarea hartiei la pagina 57.

Rezolvarea problemelor de calitate a imprimarii

Atunci cénd calitatea imprimdrii este slabd, alegeti cel mai similar simptom din urmatorul tabel si
consultati solutia corespunzatoare pentru corectarea problemei. De asemeneq, puteti sd imprimati o
pagind demonstrativa pentru a determina mai exact problema de calitate a imprimarii. Pentru
detalii, consultati Pagini Informatii la pagina 21.

In cazul in care calitatea imprimarii nu se imbunatateste dupa efectuarea actiunii corespunzdtoare,
contactati reprezentantul Xerox.

Note:

e Pentru a imbundtati calitatea imprimarii, cartusele cu toner pentru multe modele ale
echipamentului au fost proiectate astfel incat sa-si inceteze functionarea la un moment prestabilit.

¢ Imaginile in nuante de gri imprimate cu setarea Negru Mixt cresc numdrul de pagini color
contorizate, intrucdt se utilizeaza consumabile color. Negru Mixt este setarea implicitd la
majoritatea imprimantelor.
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Simptom

Imprimari decolorate, cu mai
multe culori estompate

Cauza

Tipul de hartie este mai greu sau
mai gros decdt tipul de hartie
selectat.

Solutie

Reglati setdrile tipului de hartie. Pentru
detalii, consultati Reglarea tipului de
hartie la pagina 80.

Hartia care urmeaza sa fie
utilizata este in afara
intervalului recomandat indicat
n specificatii.

Inlocuiti hartia cu tipul si formatul
recomandate si confirmati ca setarile
panoului de comanda si ale driverului de
imprimare sunt corecte. Pentru detalii,
consultati Hartia acceptatd la pagina 50.

Cartusele cu toner nu s(émt
cartuse cu toner Xerox .

Inlocuiti cartusele de toner cu cartuse
Xerox® originale. Este posibil ca nivelul
optim de calitate sa fie atins doar dupa
mai multe imprimdri.

Tensiunea rolei de transfer
polarizate este insuficientd
pentru tipul de hartie utilizat.

Mariti tensiunea rolei de transfer
polarizate pentru tipul de hartie selectat.
Pentru detalii, consultati Reglarea rolei
de transfer polarizate la pagina 81.

Cuptorul nu este reglat conform
tipului de hartie.

Reglati cuptorul. Pentru detalii, consultati
Reglarea cuptorului la pagina 81.

Hartia este umeda.

Reintroduceti hartia.

Alimentarea cu tensiune ridicata
este defectad.

Pentru asistentd, vizitati site-ul web de
asistentd Xerox® la
www.xerox.com/office/6020support.

Numai o culoare este estompata

Cartusul cu toner este gol sau
deteriorat.

Verificati starea cartusului cu toner si
nlocuiti-l daca este necesar.
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Simptom

Puncte negre, pete albe sau
neacoperite dispersate

Cauza

Hartia este in afara intervalului
recomandat indicat Tn
specificatii.

Rezolvarea Problemelor

Solutie

Inlocuiti hartia cu tipul si formatul
recomandate si confirmati ca setarile
panoului de comanda si ale driverului de
imprimare sunt corecte. Pentru detalii,
consultati Hartia acceptatd la pagina 50.

Cartusele cu toner nu sunt
cartuse cu toner Xerox®.

Inlocuiti cartusele de toner cu cartuse
Xerox® originale. Pentru detalii,
consultati Consumabilele la pagina 77.

e Dungi verticale negre sau
color ori mai multe dungi sau
linii colorate

e Dungile au o singurd culoare

Cartusele cu toner nu s(émt
cartuse cu toner Xerox .

Inlocuiti cartusele de toner cu cartuse
Xerox® originale. Pentru detalii,
consultati Consumabilele la pagina 77.

Exista o problema la cartusul cu
toner pentru acea culoare.

Verificati starea cartusului cu toner si
inlocuiti-l dacd este necesar. Pentru
asistentd, vizitati site-ul web de asistenta
Xerox® la
www.xerox.com/office/6020support.

Culoarea de la marginea
imprimarii este incorecta

Alinierea culorii este incorecta.

Reglati alinierea culorii. Pentru detalii,
consultati Alinierea culorii la pagina 80.
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Simptom

Zone partial albe, hartie incretita
sau imprimare patata

Cauza

Hartia este umeda.

Solutie

Reintroduceti hartia.

Hartia este in afara intervalului
recomandat indicat Tn
specificatii.

Inlocuiti hartia cu tipul si formatul
recomandate si confirmati ca setdrile
panoului de comanda si ale driverului de
imprimare sunt corecte. Pentru detalii,
consultati Hartia acceptatad la pagina 50.

Imprimanta este uzata sau
deteriorata.

Pentru asistentd, vizitati site-ul web de
asistentd Xerox® la
www.xerox.com/office/6020support.

Cartusele cu toner nu sunt
cartuse cu toner Xerox®.

Inlocuiti cartusele de toner cu cartuse
Xerox® originale. Pentru detalii,
consultati Consumabilele la pagina 77.

Setarea altitudinii este incorectd.

Reglati setarea pentru altitudine a
imprimantei. Pentru detalii, consultati
Reglarea altitudinii la pagina 82.

Condensul din interiorul
imprimantei cauzeaza zone albe
partiale sau hartie incretita.

Porniti imprimanta si lasati-o pornita
timp de cel putin o ord, pentru a se
elimina condensul. Pentru asistentd,
vizitati site-ul web de asistentd Xerox® la
www.xerox.com/office/6020support.

Zone albe verticale

Lentilele sunt blocate.

Curdtati lentilele din interiorul
imprimantei. Pentru detalii, consultati
Curdtarea lentilelor LED la pagina 73.

Imprimanta este uzatd sau
deteriorata.

Pentru asistentd, vizitati site-ul web de
asistentd Xerox® la
www.xerox.com/office/6020support.

Cartusele cu toner nu sunt
cartuse cu toner Xerox®.

Inlocuiti cartusele de toner cu cartuse
Xerox® originale. Pentru detalii,
consultati Consumabilele la pagina 77.
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Simptom

Imprimare inclinata

s “"*'»\L\l

Cauza

Ghidajele de hartie nu sunt
reglate corect pentru formatul
hartiei.

Rezolvarea Problemelor

Solutie

Repozitionati ghidajele tavilor de hartie.
Pentru detalii, consultati Incarcarea
hartiei la pagina 53.

Culorile sunt neclare sau exista
zone albe Tn jurul obiectelor

Alinierea culoare la culoare nu
este corecta.

Efectuati un reglaj automat al alinierii
culorii. Pentru detalii, consultati Alinierea
culorii la pagina 80.

Imagini cu aspect pestrit sau
patat

Hartia este prea usoard sau prea
subtire.

Alegeti un alt tip de hartie pe panoul de
comandd, in aplicatie sau in driverul de
imprimare.

Tensiunea rolei de transfer
polarizate este insuficienta
pentru tipul de hértie utilizat.

Mariti tensiunea rolei de transfer
polarizate pentru tipul de hartie selectat.
Pentru detalii, consultati Reglarea rolei
de transfer polarizate la pagina 81.

Cuptorul nu este reglat conform
tipului de hartie.

Reglati cuptorul. Pentru detalii, consultati
Reglarea cuptorului la pagina 81.

Hartia este umeda.

Reintroduceti hartia.

Umiditatea relativd din incapere
este prea mare.

Reduceti umiditatea din incdpere sau
mutati imprimanta in alt loc.

Hértia prezintd ondulatii sau se
produc frecvent blocaje in
capacul din spate

Rola de transfer polarizata
necesitd reimprospatare

Reimprospatati rola de transfer
polarizatd. Pentru detalii, consultati
Reimprospdtarea rolei de transfer
polarizate la pagina 81.
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Rezolvarea Problemelor

Accesarea ajutorului

Aceastd sectiune include:

e Indicatori de eroare TN iMPrMONTQ........cooieeeerieeieeeee et sass bbb sass e sensens 104
®  ALETEE PriNTINGSCOUL ...ttt sttt s e s sas bbb s s bbb s e bbb ansae 105
®  ONlINE SUPPOIT ASSISTANT .cccvvrverreerreesressinssesssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssssssssssssssssssnnses 105

Imprimanta este livratd cu utilitare si resurse pentru a va ajuta la depanarea problemelor de
imprimare.

Indicatori de eroare in imprimanta

Combinatia de indicatoare luminoase de pe panoul de comanda aratd starea imprimantei sau
erorile. Pentru descrierea indicatoarelor luminoase de pe panoul de comandd, consultati Butoanele si
indicatoarele panoului de comanda la pagina 19.

Daca existd o eroare pe imprimantd, pe panoul de comandd apar combinatiile de indicatoare
luminoase de mai jos. Daca lumineaza doar indicatorul de eroare, tineti apdsat butonul OK pentru a
afisa combinatia de indicatoare luminoase corespunzdtoare erorii.

Notd: Simbolurile ingrosate indica lumind constantd, iar cele cu raze in jur indicd lumind
intermitentad.

Combinatie de indicatoare  Eroare si solutie

luminoase

e Imprimanta nu are hartie. Incdrcati hartie in tava principald.
Consultati Alimentarea hartiei la pagina 53.

in tava principald s-a alimentat hartie de format gresit.
Asigurati-va ca formatul de hartie selectat in driverul de
imprimare este identic cu formatul hértiei incarcate in
imprimanta.

[
4

Existd un blocaj de hartie in imprimantd. indepartati hartia si
eventualele fragmente de pe traseul hartiei. Consultati Inlaturarea
blocajelor de hartie la pagina 93.

3

Senzorul de densitate a tonerului color este murdar. Efectuat;i
procedura de curatare a senzorului de densitate a culorii. Pentru
detalii, consultati Curdtarea senzorilor de densitate la pagina 76.

lil«
<

S-a produs o depdsire de memorie.
e Pentru a sterge mesajul si a anula lucrarea activd, apdasati
butonul Stop.

e Pentru a evita depdasirile de memorie, impartiti lucrarea de
imprimare in sectiuni mai mici.

A aparut o eroare PDL.
e Pentru a sterge mesajul si a anula lucrarea activd, apdsati
C butonul Stop.

e Asigurati-va ca pe computer este instalat driverul de imprimare
corect. Pentru detalii, consultati Instalarea software-ului la
pagina 33.

S S -
i~

lil«
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Rezolvarea Problemelor

Indicatoare ale erorilor de toner

Notd: Simbolurile ingrosate indica lumind constantd, iar cele cu raze n jur indicd lumind
intermitenta.

Combinatie de indicatoare luminoase Eroare si solutie

C MY K Nivelul tonerului din cartus este scazut. Puteti continua
sau imprimarea. Consultati Comandarea consumabilelor. la pagina 77

Cartusul cu toner este gol. Inlocuiti cartusul cu toner gol.
CM=2Y K : 9 i cartug 9

sau Consultati Cartusele cu toner la pagina 78.

Cartusul cu toner lipseste sau nu a fost instalat corect. Instalati un
C MY sw K cartus cu toner sau reasezati-l pe cel instalat. Consultati Cartusele
cu toner la pagina 78.

N

M Y K Imprimanta este modul Toner neautentic.

Alerte PrintingScout

PrintingScout este un utilitar instalat impreund cu driverul de imprimare Xerox®. Acesta verificd
automat starea imprimantei atunci cand trimiteti o lucrare de imprimare. Dacd imprimanta nu poate
imprima, pe ecranul computerului apare o alerta PrintingScout care va instiinteaza ca imprimanta
necesitd atentie. Faceti clic pe alerta din caseta de dialog PrintingScout pentru a vizualiza
instructiunile care explicd modul de rezolvare a problemei.

Nota: PrintingScout este o aplicatie ce poate fi utilizatd numai cu Windows.

Online Support Assistant

Online Support Assistant este o baza de cunostinte care oferd instructiuni si ajutor pentru rezolvarea
problemelor imprimantei. Puteti gasi solutii de remediere a problemelor de calitate a imprimdrii, a
blocajelor de hartie, a problemelor legate de instalarea software-ului si multe altele.

Pentru a accesa Online Support Assistant, vizitati www.xerox.com/office/6020support.
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Specificatii

Aceasta anexd include:

Caracteristici standard

Specificatii fizice

Specificatii de mediu
Specificatii electrice

Specificatii referitoare la performanta
Specificatii referitoare la controler
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Specificatii

Caracteristici standard

Functii

Imprimare

Vitezd de imprimare

e Pdndla 12 ppm alb-negru
e Pdand la 10 ppm color

Rezolutie de imprimare

600 x 600 dpi de la driverul de imprimare se imprimd la 1200 x 2400 dpi in modul
imbunatatit

Capacitate hartie

e 150 coli de hartie standard

e O coald de hartie tratata

e Cinci plicuri

e 100 de coli de hértie standard in tava de iesire

Imprimare 2 fete

Manual

Format maxim
imprimare

Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 inchi)

Alimentator automat de
documente

Fara

Panoul de comanda

e Butoane pentru comanda anumitor functii ale imprimantei
e Fara afisaj sau acces la meniuri prin panoul de comanda.

Conectivitate

e  Universal Serial Bus (USB 2.0)
e Conectivitate de retea fara fir

Acces de la distanta

CentreWare Internet Services

108 Imprimantd Xerox® Phaser® 6020
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Specificatii fizice

Dimensiuni si greutate

Specificatii

Latime 394 mm (15,5 inchi)
Addancime 304 mm (11,9 inchi)
Inaltime 234 mm (9,2 inchi)
Greutate 10,5 kg (23,1 livre)

Cerinte privind spatiul total

Latime 801 mm (31,5 inchi)
Addancime 925 mm (36,4 in.)
Inaltime 394 mm (15,5 inchi)

Cerinte referitoare la spatiu

93.6cm
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Specificatii

Specificatii de mediu

Temperatura

o  Temperatura de functionare: 10-32°C (50-90°F)
e  Temperatura optimd: 15-28°C (59-82°F)

Umiditate relativa

e Interval de umiditate (nivel minim — maxim): 15-85 % umiditate relativa la 28°C (82°F)
e Intervalul optim al umiditatii: 20-70 % umiditate relativa la 28°C (82°F)

Notd: In conditii de mediu extreme, precum temperaturd de 10°C si umiditate relativé de 85 %, se
pot produce deteriordri din cauza condensului.

Altitudine

Pentru performante optime, utilizati imprimanta la altitudini sub 3.100 m (10.170 ft.).

110 Imprimantd Xerox® Phaser® 6020
Ghid de utilizare



Specificatii

Specificatii electrice

Tensiunea si frecventa sursei de alimentare

Tensiune de alimentare Frecventa de alimentare
110-127 V ca. +/-10% (99-140 V c.a.) 50Hz +/-3 Hz

60 Hz +/- 3 Hz
220-240V c.a. +/-10% (198-264V c.a.) 50Hz +/-3Hz

60 Hz +/- 3 Hz

Consumul de putere

Modul imprimanta Consumul de putere

Mod Economizor Energie 1 (Consum Redus) 11 W sau mai putin
Mod Economizor Energie 2 (Veghe) 3 W sau mai putin
Pregatit/Asteptare 55 W sau mai putin
Imprimare continud 320 W sau mai putin

Notd: Aceastd imprimantd nu consuma energie electricd atunci cdnd comutatorul de
pornire/oprire este in pozitia ,,oprire”, chiar dacd imprimanta este conectatd la o sursa de
alimentare cu curent alternativ.

Produs calificat ENERGY STAR

Acest produs este calificat ENERGY STAR® in conformitate cu cerintele programului
ENERGY STAR pentru echipamente de imagistica.

ENERGY STAR si sigla ENERGY STAR sunt marci inregistrate Statele Unite.

Programul ENERGY STAR pentru echipamentele de formare a imaginilor este o munca
in echipd a guvernelor S.U.A., Uniunii Europene si Japoniei si a producdtorilor de

echipamente de biroticd pentru promovarea copiatoarelor, imprimantelor, faxurilor,
aparatelor multifunctionale, calculatoarelor personale si a monitoarelor eficiente din
punct de vedere energetic. Reducerea consumului de energie al acestor produse ajutd la
combaterea smogului, a ploii acide si a schimbadrilor pe termen lung ale climei, prin
descresterea emisiilor care rezultd din generarea curentului electric.

La echipamentul Xerox®, setdrile ENERGY STAR sunt presetate din fabricd sa comute la modul
Economizor energie dupd 2 minute de la efectuarea ultimei copii sau imprimari.
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Specificatii

Specificatii referitoare la performanta

Timp de incdlzire a imprimantei:
e  Pornire: cel mult 28 de secunde.
e  Revenirea din modul de veghe: cel mult 28 de secunde.

Nota: Timpul de incdlzire este valabil in cazul unei temperaturi ambientale de 22°C (71,6°F).
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Specificatii

Specificatii referitoare la controler

Procesor

525 MHz ARM11MP

Memorie

128 MB RAM

Interfete

e  Universal Serial Bus (USB 2.0)
e  Conectivitate de retea fara fir
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Informatii privind
reglementarile

Aceasta anexd include:
e  Reglementari de baza 116
e  Material Safety Data Sheets (Fise tehnice privind siguranta materialelor utilizate)........c...cceeveeevveneee. 121
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Informatii privind reglementdrile

Reglementari de baza

Xerox a testat aceastd imprimantd in conformitate cu standardele de emisii electromagnetice si cele
de imunitate electromagneticd. Aceste standarde sunt concepute pentru a reduce interferentele
cauzate sau receptionate de aceastd imprimantd intr-un mediu de birou tipic.

Reglementarile FCC din Statele Unite

Acest echipament a fost testat si s-a stabilit cd respectd limitdrile valabile pentru dispozitive din
Clasa A, conform Partii a 15-a din Reglementarile FCC. Aceste limitdri sunt concepute pentru a
asigura o protectie rezonabild impotriva interferentelor ddundtoare atunci céind echipamentul este
utilizat intr-un mediu comercial. Acest echipament genereazd, foloseste si poate emite energie de
radiofrecventd. Dacd nu este instalat si utilizat in conformitate cu aceste instructiuni, poate provoca
interferente daundtoare radiocomunicatiilor. Functionarea acestui echipament intr-o zond
rezidentiala poate cauza interferente ddundtoare, caz in care utilizatorilor li se solicitd rezolvarea
problemei interferentelor pe propria cheltuialé.

Daca acest echipament cauzeazd interferente nocive cu receptia radio sau TV, lucru care poate fi
determinat prin pornirea si oprirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa corecteze
interferentele prin una sau mai multe dintre metodele de mai jos:

e Reorientarea sau mutarea antenei receptoare.

e  Marirea distantei dintre echipament si receptor.

e  Conectarea echipamentului la o prizd pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.
e  Pentru gjutor, consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experientd.

Schimbarile sau modificarile aduse acestui produs, neaprobate de Xerox, pot anula dreptul
utilizatorului de a opera echipamentul.

Notd: Pentru asigurarea conformitatii cu Partea a 15-a a Reglementarilor FCC, utilizati cabluri de
interfatd ecranate.

Canada
Acest aparat digital din Clasa A este conform cu standardul canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Informatii privind reglementdrile

Uniunea Europeanda

Marcajul CE aplicat pe acest produs simbolizeaza declaratia de conformitate Xerox cu
c € urmdtoarele Directive ale Uniunii Europene, intrate in vigoare la datele indicate:

e 12 decembrie 2006: Directiva 2006/95/CE privind tensiunea joasda
e 15 decembrie 2004: Directiva 2004/108/CE privind compatibilitatea electromagnetica

e 9 martie 1999: Directiva 1999/5/CE privind echipamentele radio si terminalele de
telecomunicatii

Aceastd imprimantd, dacd este folositd in mod adecvat in conformitate cu instructiunile de utilizare,
nu este periculoasd nici pentru utilizator, nici pentru mediu.

Pentru asigurarea conformitatii cu reglementarile Uniunii Europene, utilizati cabluri de interfata
ecranate.

Puteti obtine de la Xerox o copie semnatd a Declaratiei de conformitate pentru aceastd imprimantd.

Uniunea Europeand - Acordul Lot 4 privind echipamentele de imagistica -
Informatii referitoare la mediu

Informatii referitoare la mediu care ofera solutii ecologice si reduc costurile

Informatiile de mai jos au fost elaborate in sprijinul utilizatorilor si au fost emise cu referire la
directiva Uniunii Europene (UE) privind produsele cu impact energetic, in special la studiul Lot 4
privind echipamentele de imagisticd. Acesta impune producdtorilor sa optimizeze performantele
ecologice ale produselor vizate si sustine planul de actiune al UE privind eficienta energetica.

Produsele vizate sunt echipamentele de uz casnic si echipamentele de birou care indeplinesc

urmdtoarele criterii.

e  Produse standard de imprimare monocromd, avéind o vitezd maximd care nu depdseste 66 de
imagini A4 pe minut

e  Produse standard de imprimare color, avéind o vitezd maxima mai mica de 51 de imagini A4 pe
minut

Introducere

Informatiile de mai jos au fost elaborate in sprijinul utilizatorilor si au fost emise cu referire la
directiva Uniunii Europene (UE) privind produsele cu impact energetic, in special la studiul Lot 4
privind echipamentele de imagisticd. Acesta impune producatorilor sd optimizeze performantele
ecologice ale produselor vizate si sustine planul de actiune al UE privind eficienta energetica.

Produsele vizate sunt echipamentele de uz casnic si echipamentele de birou care indeplinesc

urmatoarele criterii.

e  Produse standard de imprimare monocromd, avéind o vitezd maximd care nu depdseste 66 de
imagini A4 pe minut

e  Produse standard de imprimare color, avéind o vitezd maxima mai mica de 51 de imagini A4 pe
minut
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Informatii privind reglementdrile

Beneficiile ecologice ale imprimdrii pe 2 fete

Cele mai multe produse Xerox dispun de functie de imprimare duplex, cunoscutd si sub numele de
imprimare pe 2 fete sau fatd-verso. Aceasta va oferd posibilitatea sa imprimati automat pe ambele
fete ale hartiei si prin urmare, reduce consumul de resurse valoroase prin reducerea consumului de
hartie. Acordul privind echipamentele de formare a imaginii Lot 4 prevede ca la modelele cu viteza
de imprimare color mai mare sau egald cu 40 ppm sau la cele cu vitezd de imprimare alb-negru mai
mare sau egald cu 45 ppm, functia 2 fete sd fie activatd automat in timpul configurdrii si instalarii
driverului. Anumite modele Xerox a caror vitez& nu depdseste valorile minime specificate pot fi de
asemenea prevdzute cu setdri implicite de imprimare pe 2 fete in momentul instaldrii. Daca folositi in
continuare functia imprimare pe 2 fete, veti reduce impactul pe care il are activitatea dvs. asupra
mediului. Totusi, dacd este necesar sd utilizati imprimarea simplex/pe 1 fatd, aveti posibilitatea sa
modificati setdrile relevante in driverul de imprimare.

Tipuri de hartie

Acest produs poate fi utilizat pentru imprimare atat pe hartie reciclatd, cat si pe hartie nereciclatd,
aprobatd conform unei scheme de gestionare a mediului, care este in conformitate cu standardul
EN12281 sau un standard de calitate comparabil. In anumite situatii se poate folosi si hartia cu
greutate redusd (60 g/m2), care contine mai putine materii prime, economisind astfel resurse cu
fiecare pagind imprimatd. Va recomanddam sa verificati dacd acest tip de hartie este indicat pentru
cerintele dvs. de imprimare.

ENERGY STAR

Programul ENERGY STAR este o schemd voluntard care vizeazd promovarea dezvoltdrii si cumpardrii
de modele economice din punct de vedere energetic, care ajutd la reducerea impactului asupra
mediului. Detalii despre programul ENERGY STAR si modelele calificate ENERGY STAR se gdsesc pe
site-ul web de mai jos:
www.energystar.gov/index.cfm?fuseaction=find_a_product.showProductGroup&pgw_code=1EQ

Pentru informatii suplimentare despre consumul de energie sau despre aspecte conexe, consultati
pagina www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html sau pagina
www.xerox.co.uk/about-xerox/environment/engb.html.

Consumul de energie electrica si timpul de activare

Cantitatea de energie pe care o consuma un produs depinde de modul de utilizare a dispozitivului.
Acest produs este conceput si configurat sd va permitd sa reduceti consumul de electricitate.

Dupa ultima pagind imprimatd, dispozitivul trece in modul Pregatit. Daca este in acest mod,
dispozitivul poate imprima din nou, fara intarziere. Dacd produsul nu este utilizat un anumit interval
de timp, va trece in modul Economizor de energie. In aceste moduri raman active numai functiile
esentiale ale produsului, in vederea asigurdrii unui consum redus de energie electricd. Imprimarea
primei pagini dureazd mai mult dacd imprimanta iese din modul Economizor de energie, decét atunci
cand este in modul Pregdtit. Aceastd intarziere se produce din cauza reactivarii sistemului din modul
Economizor de energie si este caracteristica celor mai multe produse de imagistica existente pe piatd.

Puteti sd configurati o perioadd de activare mai lungé pentru modul Economizor de energie sau sa il
dezactivati complet. Este posibil ca trecerea intr-un mod cu consum mai mic de energie sa dureze mai
mult.

Notda: Modificarea timpilor impliciti de activare a modului Economizor de energie poate avea ca
rezultat un consum general de energie mai mare al produsului.

Pentru a afla mai multe despre participarea Xerox la initiativele din domeniul sustenabilittii,
accesati: www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html.
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Informatii privind reglementdrile

Certificat Environmental Choice pentru aparate de birotica CCD-035

Se certificd faptul ca acest produs respectd standardul Environmental Choice pentru

echipamente de biroticd si indeplineste toate cerintele de impact ecologic redus. In
smomy, procesul de certificare, Xerox Corporation a demonstrat cd acest produs indeplineste
& “ criteriile Environmental Choice privind randamentul energetic. Copiatoarele,
B imprimantele, aparatele multifunctionale, produsele fax certificate trebuie sa
indeplineasca si criterii cum ar fi nivelul redus al emisiilor de substante chimice. De
asemeneaq, trebuie sd fie compatibile cu consumabilele reciclate. Environmental Choice
a luat nastere in 1988, pentru a-i ajuta pe consumatori s@ gdseasca produsele si
serviciile cu efecte reduse asupra mediului inconjurdtor. Environmental Choice
inseamnd o certificare ecologica voluntard, pe baza mai multor atribute. Se ia in
considerare intregul ciclu de viata al produsului. Acest certificat indica faptul ca
produsul a fost testat prin metode stiintifice riguroase, a fost supus unui audit
cuprinzator sau ambele, pentru a se demonstra ca respectd standarde de mediu stricte,
ale unor terte parti.
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Germania

Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Larmemission

Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betrdagt 70 dB(A)
oder weniger gemaf EN ISO 7779.

Importeur
Xerox GmbH
HellersbergstraBe 2-4
41460 Neuss

Deutschland

Reglementarea RoHS Turcia

In conformitate cu Articolul 7 (d), certificam prin prezenta cé aparatul ,este in conformitate cu
reglementarea EEE.”

»EEE yonetmeligine uygundur.”
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Informatii privind reglementdrile

Informatii privind reglementarea pentru adaptorul de retea fara fir in
banda de 2,4 GHz

Acest produs incorporeazd un modul radioemitator pentru retea LAN fara fir de 2,4 GHz, care
respectd cerintele specificate in Partea a 15-a a reglementdrilor FCC, in standardul RSS-210 Industry
Canada si in Directiva 99/5/CE a Consiliului European.

Functionarea acestui dispozitiv este supusd urmatoarelor doud conditii: (1) acest dispozitiv nu are
voie sa producd interferente perturbante, si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferentd,
inclusiv interferente care pot produce functionarea nedoritd.

Schimbadrile sau modificarile aduse dispozitivului, care nu sunt aprobate in mod expres de Xerox
Corporation, pot anula dreptul utilizatorului de a opera acest echipament.
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Informatii privind reglementarile

Material Safety Data Sheets (Fise tehnice
privind siguranta materialelor utilizate)

Pentru informatii referitoare la siguranta materialelor utilizate, accesati:
e  America de Nord: www.xerox.com/msds
e  Uniunea Europeand: www.xerox.com/environment_europe

Pentru numerele de telefon ale Centrului de Asistentd Clienti, vizitati
www.xerox.com/office/worldcontacts.
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Reciclarea si inlaturarea produsului

Toate tarile

Daca dvs. sunteti responsabil de eliminarea produsului Xerox, retineti cd aceastd imprimantd poate
contine plumb, mercur, perclorat si alte substante a caror eliminare poate fi reglementata din
considerente ecologice. Prezenta acestor substante este in deplind concordanté cu reglementadrile
globale aplicabile in momentul introducerii produsului pe piatd. Pentru informatii privind reciclarea si
eliminarea, contactati autoritdtile locale. Perclorat: acest produs poate sa contind unul sau mai multe
dispozitive pe bazda de perclorat, cum ar fi bateriile. Dacd este necesard adoptarea unor masuri
speciale la manipulare, consultati www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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Reciclarea si inlaturarea produsului

America de Nord

Xerox desfdsoard un program de returnare si reutilizare/reciclare a echipamentelor vechi. Contactati
reprezentanta Xerox (1-800-ASK-XEROX) pentru a afla daca produsul Xerox este inclus in acest
program. Pentru mai multe informatii despre programele privind mediul Xerox, accesati
www.xerox.com/environment sau, pentru informatii privind reciclarea si eliminarea, contactati
autoritatile locale.
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Reciclarea si inlaturarea produsului

Uniunea Europeana

Anumite echipamente pot fi utilizate atat in mediul domestic/casnic, cat si in cel profesional/de
afaceri.

Mediul domestic/casnic

Aplicarea acestui simbol pe echipament confirma obligatia utilizatorului
de a nu arunca echipamentul in circuitul normal de deseuri menajere.

In conformitate cu prevederile legislatiei europene, echipamentele electrice si electronice care
urmeazd sa fie inldturate trebuie sa fie separate de deseurile mengjere.

Gospodadriile particulare din statele membre ale UE pot returna in mod gratuit echipamentele
electrice si electronice uzate la unitatile de colectare stabilite. Contactati autoritdtile locale pentru
informatii referitoare la evacuarea deseurilor.

In unele state membre, la achizitionarea unui echipament nou, distribuitorul local are obligatia de a
prelua gratuit echipamentul vechi. Pentru informatii, consultati distribuitorul local.

Mediul profesional/de afaceri

Aplicarea acestui simbol pe echipament confirma obligatia
utilizatorului de a elimina echipamentul in conformitate cu procedurile
nationale.

In conformitate cu legislatia europeand, echipamentul electric si electronic ajuns la sfarsitul duratei
de viata si care urmeazd sd fie eliminat trebuie sa fie gestionat conform procedurilor stabilite.

Inainte de a elimina produsul, contactati distribuitorul local sau reprezentanta Xerox pentru
informatii referitoare la returnare.
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Reciclarea si inlaturarea produsului

Colectarea si inlaturarea echipamentului si a bateriilor

Aceste simboluri aplicate pe produse si/sau existente in documentatia
aferentd sugereaza ca produsele electrice si electronice si bateriile
vechi nu trebuie sa fie amestecate cu deseurile menajere obisnuite.

Pentru a putea fi prelucrate, valorificate si reciclate in mod
corespunzdtor, predati produsele vechi si bateriile consumate la
punctele de colectare a deseurilor, respectdnd legislatia nationald si
Directivele 2002/96/CE si 2006/66/CE.

Inlaturand corect aceste deseuri, va aduceti aportul la economisirea
resurselor valoroase si la prevenirea efectelor negative potentiale
asupra sandatatii populatiei si asupra mediului, care pot apdrea in cazul
manipuldrii neadecvate a deseurilor.

Pentru mai multe informatii despre colectarea si reciclarea produselor
si a bateriilor vechi, contactati municipalitatea locald, serviciul de
evacuare a deseurilor sau magazinul din care ati achizitionat produsele.

In conformitate cu legislatia nationald, cei care nu respectd
reglementarile referitoare la evacuarea deseurilor pot fi penalizati.

Intreprinderi utilizatoare din Uniunea Europeand

Daca doriti inlaturarea echipamentului electric sau electronic, contactati distribuitorul local pentru
informatii detaliate.

Inlaturarea echipamentului in afara Uniunii Europene

Aceste simboluri sunt valabile doar in Uniunea Europeand. Dacd doriti sa inlaturati aceste articole,

contactati autoritatile locale sau distribuitorul pentru a afla metoda de inlaturare adecvata.

Nota privind simbolul pentru baterie

Simbolul pubelei cu roti poate fi utilizat in combinatie cu un simbol
chimic. Acesta stabileste conformitatea cu cerintele stipulate prin
Directiva.

Hg

Indepdrtarea bateriilor

Bateriile trebuie sd fie inlocuite doar intr-o unitate de service aprobatd de catre producator.
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Alte tari

Contactati autoritdtile locale responsabile cu gestionarea deseurilor si cereti informatii referitoare la
procedurile de inlaturare.
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